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TAKASHI
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Made in Japan
handgefertigt
schwere Qualitét

+ made in Japan
handcrafted

+ heavy quality

- fabricado en Japén
+ artesanal

- alta calidad

- fabriqué au Japon
- artisanal
haute qualité

Teller / Sushiboard ,TAKASHI“
plate / sushiboard

plato para sushi

assiette sushi

Glas, transparent / glass, transparent / cristal, transparente / verre, transparent

cm MNem VE / unit €/pc.
40900 19x6,5 15 3 11,00

Teller / Sushiboard ,,TAKASHI“ C-
plate / sushiboard Eg Y/
plato para sushi

assiette sushi
Glas, transparent / glass, transparent / cristal, transparente / verre, transparent

cm Nem VE / unit €/pe.

40902 26x 13 15 3 18,00
Teller / Sushiboard ,TAKASHI“ P

plate / sushiboard = ///

plato para sushi
assiette sushi
Glas, transparent / glass, transparent / cristal, transparente / verre, transparent

cm MNem VE / unit €/pc.
40904 23x18 15 3 21,00
Teller / Sushiboard ,TAKASHI“ —A

. —

plate / sushiboard =:\V//A
plato para sushi
assiette sushi
Glas, transparent / glass, transparent / cristal, transparente / verre, transparent

cm MNem VE / unit €/pc.
40906 29,5x 15,5 15 1 24,00

TAKASHI

Made in Japan
handgefertigt
schwere Qualitat

« made in Japan
handcrafted
« heavy quality

- fabricado en Japén
- artesanal
- alta calidad

- fabriqué au Japon
- artisanal
haute qualité

Teller / Sushiboard ,TAKASHI“
plate / sushiboard

plato para sushi

assiette sushi

Glas, french grey / glass, french grey / cristal, french grey / verre, french grey

cm MNem VE / unit €/pe.
40901 19%65 15 3 11,00
Teller / Sushiboard ,TAKASHI“ —
plate / sushiboard =/l

plato para sushi
assiette sushi
Glas, french grey / glass, french grey / cristal, french grey / verre, french grey

om Nem VE / unit €/pe.
40903 26x13 15 3 18,00
Teller / Sushiboard ,TAKASHI“ A
plate / sushiboard =/l

plato para sushi
assiette sushi

Glas, french grey / glass, french grey / cristal, french grey / verre, french grey

cm MNem VE / unit €/pc.
40905 23x18 15 3 21,00
Teller / Sushiboard ,,TAKASHI“ —F
plate / sushiboard =/l

plato para sushi
assiette sushi

Glas, french grey / glass, french grey / cristal, french grey / verre, french grey

cm Nem VE / unit €/pe.
40907 29,5x 15,5 15 1 24,00
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LEVANTE

LEVANTE

Levante Kiiche passend serviert!
Viel Gemiise, wenig Fleisch und
eine Vielfalt an Gewiirzen charak-
terisieren die Kiiche des Nahen
Ostens. Der 6stliche Mittelmeer-
raum, also Syrien, Libanon,
Jordanien, Israel und Paldstina
wird als Levante bezeichnet. Als
Levante-Kiiche wird die Essenstra-
dition dieser Lander als Food-
Trend gefeiert.

Levantine cuisine served approp-
riately!

Lots of vegetables, little meat and
a variety of spices characterise the
cuisine of the Middle Fast. The
eastern Mediterranean region, i.

e. Syria, Lebanon, Jordan, Israel
and Palestine is referred to as the
Levant. As Levantine cuisine, the
food tradition of these countries is
celebrated as a food trend.

bottle cooler

Cocina levantina servida como es
debido.

Mucha verdura, poca carne y

una gran variedad de especias
caracterizan la cocina de Oriente
Medio. La regién del Mediterraneo
oriental, es decir, Siria, Libano,
Jordania, Israel y Palestina, se
denomina Levante. La cocina
levantina, la tradicién alimentaria
de estos paises, se celebra como
una tendencia alimentaria.

Flaschenkiihler ,,LEVANTE"

enfriador de botella
rafraichisseur de bouteille
doppelwandig fiir beste Isolierung, fiir 0,7 - 1,5 Liter-Flaschen

double wall cooler keeps the temperature for a long time, for 0,7 - 1,5 ltr. bottles

doble pared para mantener el frio largo tiempo, para botellas de 0,7 - 1,5 ltr.

double paroi pour une meilleure conservation de la température, pour bouteilles de 0,7a 1,51.

Cuisine levantine servie comme il
se doit!

Beaucoup de légumes, peu de
viande et une variété d'‘épices
caractérisent la cuisine du
Moyen-Orient. La région de la
Méditerranée orientale, c'est-a-dire
la Syrie, le Liban, la Jordanie, Israél
et la Palestine, est appelée le Levant.
La tradition alimentaire de ces pays,
la cuisine levantine, est célébrée
comme une tendance alimentaire.
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Prisentationsmoglichkeit
presentation example

cm MNem Farbe / Colour €
36125 12/10 20 = . 24,00
36127 12/10 20 T 24,00
36125 36127
Tablett ,, LEVANTE"
tray
bandeja
GN plateau
em MNem I Farbe / Colour €
40712 26,5x 16 3 0,70 - 16,00
40713 26,5x 16 3 0,70 1 16,00
40712
4073

40703 0,32 ltr.

40700 0,14 ltr.

40704 0,90 ltr.

40707 0,05 Itr.

40708 0,20 ltr.

40711 0,40 Itr.

40722 40723

40726 40727

LEVANTE

Schale ,LEVANTE" ——F W
bowl Eg S
cuenco
bol

@cm Nem It Farbe / Colour €
40700 95 45 0,14 [ . 8,00
40701 9,5 4,5 0,14 ) 8,00
40702 12 6,5 032 [ . 12,40
40703 12 6,5 0,32 ) 12,40
40704 17 85 0,90 [ . 19,00
40705 17 85 0,90 ) 19,00

stapelbar
stackable
Schale ,LEVANTE® X%
bowl IR
7

cuenco IIIA
bol

@em Nem ltr. Farbe / Colour €
40706 7,5 25 0,05 = S 4,90
40707 75 25 0,05 ) 4,90
40708 8,5 55 0,20 = S 740
40709 85 55 0,20 ) 7,40
40710 8,5 8,5 0,40 = S 8,00
40711 85 85 0,40 ) 8,00

40706 prisentationsmdglichkeit

presentation example

Dipschilchen, 6er Set ,,LEVANTE®

dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6

@cm MNem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
40722 6,0 25 0,04 = 6 15,00
40723 6,0 2,5 0,04 T 6 15,00
40723
00754

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Dipschélchen, 6er Set ,,LEVANTE“

dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6

2cm MNem ltr. Farbe / Colour  pes €/set

40726 6,0 45 0,06 = 6 16,00

40721 6,0 45 0,06 | 6 16,00
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SNACKHOLDERS

®SNACKHOLDER - N

258

Stielkasserolle / Serviertopf
saucepan / serving pot
cacerola / olla

casserole @ manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look

acero inoxidable look antiguo

look acier inox antique

@ cm MNem Itr. Griff / handle cm

40780 55 2,5 0,05 5

Stielkasserolle / Serviertopf
saucepan / serving pot
cacerola / olla

casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look

acero inoxidable look antiguo

look acier inox antique

/A

@ cm MNem Itr. Griff / handle cm

40781 7 35 0,12 7.5

Stielkasserolle / Serviertopf
saucepan / serving pot
cacerola / olla

casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look

acero inoxidable look antiguo

look acier inox antique

12,00

@cm MNem Itr. Griff / handle cm

40782 9,5 5,5 03 7

16,00

SNACKHOLDERS

Stielkasserolle / Serviertopf
saucepan / serving pot
cacerola / olla

casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look

acero inoxidable look antiguo

look acier inox antique

w

@ cm MNem Itr. Griff / handle cm

40783 14 4 04 10

Stielkasserolle / Serviertopf
saucepan / serving pot
cacerola / olla

casserole a manche / marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look

acero inoxidable look antiguo

look acier inox antique

18,00

@ cm MNem Itr. Griff / handle cm

40784 18,5 4,5 09 10,5

Serviertopf

serving pot

olla

marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look
acero inoxidable look antiguo
look acier inox antique

21,00

@ cm MNem Itr. Griff / handle cm

40785 1,5 5 0,35 2

Serviertopf

serving pot

olla

marmite
Antik-Edelstahl-Look

antique stainless steel look
acero inoxidable look antiguo
look acier inox antique

17,00

@ cm MNem Itr. Griff / handle cm

40786 14 5 0,55 2

19,00
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SNACKHOLDERS

MUMBAI

40730 0,30 Itr.

40731 0,35 Itr.

40732 0,60 Itr.

40735 0,25 Itr.

40736 0,45 Itr.

40737 0,15 Itr.

40738 0,20 Itr.

260

Serviertopfchen ,MUMBAI“
small serving pot

olla pequenia de servir
marmite petite de servir
Edelstahl, aufen: Kupfer-Look, gehdammerte Oberfliche, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées

@cm Nem Itr. Griff / handle cm €
40730 9,0 55 0,30 2,25 14,40
40731 1,5 4,5 0,35 2,00 14,40
40732 1,5 7,0 0,60 2,25 16,50
40733 14,0 5,0 0,50 1,75 15,40
40734 16,0 50 0,70 1,75 16,50

Mini-Servierpfanne ,MUMBAI“
small serving pan

olla pequenia de servir

marmite petite de servir

Edelstahl, auRen: Kupfer-Look, gehdammerte Oberflache, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées

cm MNem Itr. Griff / handle cm €
40735 12,5x8,5 4,0 0,25 2,0 15,40
40736 14,5x9,5 45 0,45 2,0 16,50
Schale , MUMBAT“ X
bowl 7K

7

cuenco 11‘
bol

Edelstahl, aufen: Kupfer-Look, gehdammerte Oberfliche, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées

@ cm MNem Itr. g
40737 85 45 0,15 6,40
40738 9.0 5,0 0,20 7,80

40740 0,6 Itr.

40741 0,3 ltr.

40742 0,5 Itr.

40186 0,30 Itr.

40187 0,55 Itr.

40188 0,75 Itr.

406430,12 Itr.

40642 0,05 Itr.

40644 0,32 ltr.

Serviertopfchen

small serving pot

olla pequefia de servir

marmite petite de servir
Aluminium anthrazit, Griffe aus Messing
aluminium anthracite, brass handles
aluminio antracita, asas de latén
aluminium anthracite, poignées en laiton

SNACKHOLDERS

@ cm MNem Itr. Griff / handle cm €
40740 1,5 9,5 0,6 45 26,00
40741 13,5 5,0 03 35 24,00
40742 15,0 6,0 05 25 25,00

Mini-Servierpfanne ,SNACKHOLDER®

mini pan
sartén en formato mini
poéle a frire mini

cm Nem

Itr.

40660 14,5x9,5 45/6,5

Serviertopfchen ,MUMBAI“
small serving pot

olla pequefia de servir
marmite petite de servir
gehammerte Oberfliche

hammered surface

superficie martillada

surface martelée

0,5

@cm N em

Itr.

Griff / handle cm €

40186 9.5 55
40187 13,5 5,0
40188 15,5 50

Stielkasserolle / Serviertopf
sauté pan / mini sauce pan
cazo recto bajo

plat a sauter

hochglanzpoliert

mirror polished

pulido brillante

poli brillant

0,30
0,55
0,75

25 8,60
3.0 9,80
3,0 11,60

/A

@ cm MNem

Itr.

Griff / handle cm €

40642 55 25
40643 7.0 35
40644 95 55

0,05
0,12
032

6 4,90
85 5,50
85 8,70

261

Z
S
)
&
Z
75)
(7]
=]
2=}
a
23}
|
2
=
3
25}
=
2
m
=
=
=




SNACKHOLDERS

Die Mini-Edelstahlkérbchen
dienen dem portionsweisen Ser-
vieren. Zum originellen Servieren
von Beilagen geeignet.

The mini frying baskets are used
to present individual portions in
an original way.

zan para presentar las porciones
individuales de forma original.

Servier-Frittierkorb ,,SNACKHOLDER®
stainless steel fry baskets

cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table

Las mini cestas para freir se utili-

Les paniers a friture offrent une
présentation originale pour servir
apéritifs, snacks, tapas et autres
rations individuelles.

@cm MNem  Griff/handlecm  Farbe / Colour €
40600 40602 40600 8 7,5 9,5 stainless steel 9,00
40602 8 7.5 9,5 -— copper 11,40
40624 8 7.5 9,5 I black mat 11,40
40601 9 85 9,0 stainless steel 11,20
40603 9 8,5 9,0 = copper 13,00
40625 9 8,5 9.0 — black mat 13,60
Servier-Frittierkorb ,SNACKHOLDER“
stainless steel fry baskets
cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table
cm MNem Griff / handle cm  Farbe / Colour €
40610 21,5x 10,5 4,5 9,5 stainless steel 15,00
40612 21,5x10,5 4,5 9.5 . copper 17,60
40628 21,5x10,5 4,5 95 | black mat 17,60
20629 40611 26,0x 13,0 5,0 9,0 stainless steel 17,60
40613 26,0x 13,0 50 9,0 = copper 20,40
40629 26,0x 13,0 50 9,0 I black mat 20,40
Servier-Frittierkorb ,,SNACKHOLDER" P
. —
stainless steel fry baskets —
cestitas inox para el servicio mesa
paniers inox pour le service sur table
cm ANem  Griff /handlecm  Farbe / Colour €
40620 10,0x 8,5 6,5 9,0 stainless steel 12,00
40622 40622 10,0x 8,5 6,5 9,0 - copper 15,80
40626 10,0x8,5 6,5 9,0 | black mat 15,80
10626 40621 13,0x 10,5 9,0 135 stainless steel 15,80
40623 13,0x 10,5 9,0 13,5 [ copper 19,40
40627 13,0x10,5 9,0 13,5 I black mat 19,40
262

40617 40606
40607 40618
40616 40605

407100,40 Itr. 40711 0,40 Itr.

40630
4 pcs. set

40631

4 pcs. set

SNACKHOLDERS
Snackholder
serving cup
Vaso para servir
gobelet a apéritif
@ cm Nem ltr. Farbe / Colour €
40606 8,5 8,5 0,35 stainless steel 4,20
40617 8,5 8,5 0,35 [ stainless copper 4,80
40607 8,5 8,5 0,35 hammered surface 4,60
40618 8,5 8,5 0,35 BT hammered surface 5,40
40605 9,5 85/11,5 0,45 stainless steel 5,80
40616 9,5 85/11,5 0,45 [ S stainless copper 6,50
Schale ,LEVANTE“
bowl
cuenco
bol
@ cm Nem ltr Farbe / Colour €
40710 8,5 8,5 0,40 [ ] 8,00
40711 85 85 0,40 | 8,00

Servier- / Saucen-Eimer ,SNACKHOLDER®
mini stainless steel bucket

cubo inox en formato mini

seau mini inox

hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant

@cm MNem Itr. pes. €
40630 7 6,5 0,15 4 13,40
40631 9 85 0,33 1 4,80

Mini-Milchkanne ,SNACKHOLDER" 4er Set
mini milk can, 4 pcs.

lechera en formato mini, set de 4

pot a lait mini, set de 4

@ cm MNem Itr. pes.

€/ set

40640 4,5 5 0,08 4

16,40
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SNACKHOLDERS

40654 0,12 ltr.

40656 0,35 Itr.

40659 0,80 Itr.

40657 1,30 Itr.

40658 1,80 Itr.

Snackcan

serving can

lata para aperitivos

boite de conserves pour apéritifs

40685 0,05 ltr.

40686 0,17 ltr.

0,15 Itr.

264

matt poliert
matt polished
pulido mate
poli mat
@cm MNem Itr. &
40654 6,5 4,0 0,12 ideale Beilagen GroBe 2,70
40655 75 55 0,17 3,20
40656 75 10,0 0,35 4,00
40659 12,0 8,0 0,80 7,40
40658 13,5 14,0 1,80 9,90
40657 13,5 10,5 1,30 9,00
‘Wachspapier ,,SNACKHOLDER" / greaseproof paper squares
papel alimenticio para cucurucho / papier alimentaire pour cornet
cm pes. €/ set
40670 42x25 500 Motiv: Zeitung 59,00
40656
40654
30132
Prisentationsmoglichkeit
presentation example
Schale
bowl
cuenco
bol
hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant
@cm MNem Itr. €
40685 6 30 0,05 2,40
40686 8 4,5 0,17 3,60
Schale "MUMBAI"
bowl /A
cuenco
bol
gehammerte Oberfliche
hammered surface
superficie martillada
surface martelée
@ cm MNem Itr. €
40185 9,5 3 0,15 4,00

40690 0,7 ltr.

40691 0,7 Itr.

40692 0,7 Itr.

40693 1,4 Itr.

40694 1,4 Itr.

40695 1,4 Itr.

SNACKHOLDERS
Schale
cuenco h
bol

gehammerte Oberfliche
hammered surface
superficie martillada
surface martelée

@cm Nem Itr. Farbe / Colour €
40690 15,5x 12,0 55 0,7 gold look 14,00
40691 15,5x 12,0 55 0,7 e copper look 14,00
40692 15,5x 12,0 55 0,7 |~ L] gunmetal-look 14,00
40693 23,0x15,5 6,0 1.4 gold look 21,00
40694 23,0x 15,5 6,0 14 - copper look 21,00
40695 23,0x 15,5 6,0 14 | _ v L] gunmetal-look 21,00

83781

83781

Servierbeispiel - Lieferung ohne Schélchen
delivery without bowls

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Servierkorb ,BURGER & FRIES“
serving basket

cesta para servir

corbeille de service

Servierkorb aus Metall mit 2 Haltern fiir Dipschélchen
metal serving basket with 2 holders for dip bowls
cesta de metal para servir con 2 soportes para cuencos para dip
corbeille de service en métal avec 2 supports pour ramequins

cm MNem €

40604 39,5x20 n 10,00

e @A (S,
appropriés W

passende Schilchen / suitable bowls / cuencos adecuados / bols

ocm MNem ltr. VE / unit €/ pe.

83781 75 4 0,07 24 1,50

Prisentationsmoglichkeit
presentation example
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ENAMELWARE ENAMELWARE

Z
o/ o
I I:N AM I I: I ‘ N ? AR I |: - Teller, flach ,ENAMELWARE" M- =
plate, flat E; /A =
. plato, plano z,
assiette, plat =
=
Gem MNem Farbe / Colour € E
40664 20 2 - 6,60 =
P 40665 2 2 - 7,80 )
40666 26 2 - 7,90 &
3
=
4
=
Teller, tief ,, ENAMELWARE" A AeF =
plate, deep =:\V//A =
plato, profunda
assiette, profonde
gem Nem s Farbe / Colour €
40661 18 35 035 - 8,00
20662 40662 22 35 0,60 | 8,80
40663 2 35 0,385 - 9,80
Henkelbecher ,ENAMELWARE* METAL (775
beaker o
vaso coctelero b
bol mélangeur
@cm MNem ltr. Farbe / Colour € 40662
40636 7 5 0,10 - 6,00
40632 9 8 0,35 | 7,20
40637 10 9 0,50 - 8,60
Schale , ENAMELWARE" M-
bowl =:\V//A
cuenco
bol
cm ANem I Farbe / Colour €
40667 16x12,0 35 0,20 - 7,90
40668 40668 18x13,5 4,0 0,35 | 8,60
Schale ,,ENAMELWARE* AN Al
—
bowl = \///
cuenco
bol Schale ,ENAMELWARE"
ocm Nem Itr Farbe / Colour € bowl
cuenco
40645 7.0 4,5 0,08 | 4,90 bol
40646 8,0 35 0,08 - 4,90
40638 13,0 6,0 0,50 [ ] 7,40 cm Nem ltr. Farbe / Colour €
40647 16,5 45 0,45 - 6,20 40669 28x23 45 19 - 14,20
40645

40647
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CAST IRON

CAST IRON

Die Servierpfannchen aus email-
liertem Gusseisen dienen dem
portionsweisen Servieren und
halten die Speisen warm.

88220

88226

88222

88229

268

caliente. au chaud.

Servierpfannchen ,,CAST IRON“ ISESEN
serving pan

fuente para servir
plat de service
Gusseisen emailliert
enamelled cast iron
hierro fundido esmaltado
fonte émaillée

MAILLIER]

The serving pans made of ena- Las fuentes de hierro fundido es- Les plateaux de service en fonte
melled cast iron are used for ser- maltado se utilizan para servir en émaillée sont utilisés pour servir
ving in portions and for keeping porciones y mantener la comida en portions et garder les aliments

@cm MNem Farbe / Colour €
88220 10 2 I 11,40
88225 10 2 I 11,40
88221 13 2 I 12,40
88226 13 2 I 12,40

Servierpfannchen ,,CAST IRON“
serving pan

fuente para servir

plat de service

Gusseisen emailliert

enamelled cast iron

hierro fundido esmaltado

fonte émaillée

40680

40681

cm Nem Farbe / Colour €
88222 13x13 2 I 12,40
88227 13x13 2 I 12,40
88223 16x13 2 I 14,00
88228 16x13 2 I 14,00
88224 20x13 2 I 16,00
88229 20x13 2 I 16,00

88226

a0 85 88221
88225 88226
88220
00813 Servierbeispiel 00812

serving example

SERVING TROWELS

Servierkelle ,BOB“

serving trowel

paleta para servir

truelle de service

Edelstahl Servierkelle mit schwarzem Holzgriff
stainless steel serving trowel with black wooden handle
paleta para servir de acero inoxidable con mango de madera negra
truelle de service en acier inox avec manche en bois noir

cm MNem Griff / handle cm €
40680 23,5x 15,5 12,5 13,5 stainless steel 16,90
40681 23,5x15,5 12,5 13,5 — 16,90

Snackbox ,INDUSTRIAL"
snack box

caja tentempié

casse-crolite

Metall, schwarz

metal, black

metal, negro

métal, noir

cm MNem Itr. €
40676 23,0x 15,5 13,0 24 15,20
stapelbar
stackable
269
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DIP BOWLS

DIP BOWLS

Ob Nachos mit Kisedip, Gemiise- Whether nachos with cheese dip, Ya sean nachos con dip de queso,

sticks mit JoghurtsoRe oder eine
Kiseplatte mit Feigensenf: All
diese Kostlichkeiten finden in

den Appetit Threr Géste an.

vegetable sticks with yoghurt
sauce or cheese platter with fig
mustard: all these delicacies
Dipschalen ihren Platz und regen find their place in dip bowls and
stimulate the appetite of your

guests.
40720
40721 40722
40723 40728
40724
40725 40726
40727 40729
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palitos de verdura con salsa de yo-
gur o tabla de quesos con mostaza
de higos: todas estas delicias en-
cuentran su lugar en los cuencos
para dip y estimulan el apetito de
sus invitados.

Dipschélchen, 6er Set
dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6

Qu'il sagisse de nachos avec trem-

pette au fromage, de batonnets de lé-

gumes avec sauce au yaourt ou d'un
plateau de fromage avec moutarde
aux figues : tous ces délices trouvent
leur place dans les bols & trempette
et stimulent l'appétit de vos invités.

@cm MNem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
40720 6,0 25 0,04 e 6 16,60
40721 6,0 25 0,04 Ll 6 20,80
40722 6,0 25 0,04 = . 6 15,00
40723 6,0 2,5 0,04 ) 6 15,00
40728 6,0 25 0,04 — 6 15,50

40723
00754

Prisentationsmoglichkeit
presentation example

Dipschilchen, 6er Set
dip bowl, 6 pcs.

cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6

@em MNem lir. Farbe/Colour  pos, €/set
40724 6,0 4,5 0,06 [— = 6 17,80
40725 6,0 4,5 0,06 Ll 6 22,00
40726 6,0 4,5 0,06 [ 6 16,00
40727 6,0 4,5 0,06 ) 6 16,00
40729 6,0 4,5 0,06 — 6 16,60

40761 0,04 Itr.

40763 0,07 Itr.

40768 0,09 Itr.

85241
85242
85240
85243
85244
84470 8447
84472
83782
83798 83777

Dipschilchen, 12er Set
dip bowl, 12 pcs.

cuenco para dip, set de 12
ramequin, set de 12

DIP BOWLS

@ cm Nem ltr. Farbe / Colour pes. €/ set
40760 6,0 35 0,04 = 12 12,00
40761 6,0 35 0,04 12 12,00
40762 6,0 35 0,04 I 12 12,00
40763 7,0 35 0,07 — 12 14,00
40764 7.0 35 0,07 12 14,00
40765 7,0 35 0,07 — 12 14,00
40766 7.5 4,0 0,09 = 12 16,00
40767 5 40 0,09 12 16,00
40768 75 4,0 0,09 — 12 16,00
Dipschilchen, 6er Set o
dip bowl, 6 pcs.
cuenco para dip, set de 6
ramequin, set de 6
@cm MNem Itr. Farbe / Colour pes. €/ set
85240 6,0 40 0,04 — 6 10,40
85241 6,0 4,0 0,04 [l 6 10,40
85242 6,0 40 0,04 - 6 10,40
85243 6,0 4,0 0,04 - 6 10,40
85244 6,0 4,0 0,04 [m=a} 6 10,40
Dipschélchen ,FLOWER POT*
dip bowl
cuenco para dip
ramequin
ocm Nem ltr. Farbe/Colour  VE/unit  €/pe.
84470 6,0 35 0,04 60 1,80
84471 6,0 35 0,04 — 60 1,80
84472 6,0 35 0,04 I 60 1,80
Dipschélchen ,,CASUAL" S
dip bowl
cuenco para dip
ramequin
0cm Nem ltr. Farbe/Colour  VE/unit €/ pe.
83780 6,0 40 0,04 2% 1,20
83781 75 40 0,07 2% 1,50
83782 8,0 45 0,08 2% 1,90
83783 8,5 45 0,12 2% 2,00
83798 6,0 40 0,04 — 2 1,40
83777 6,0 35 0,03 — 2% 1,40
Dipschélchen ,,GOURMET* ZHR
dip bowl
cuenco para dip
ramequin
@cm MNem Itr. Farbe/Colour ~ VE/unit €/pc.
84018 7,0 6,0 0,05 20 2,60
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PEBBLES

@ PEBBLES

40790

40791
©

40792

40793
©

40794

40795

272

Schale, 4er Set ,,PEBBLES”
bowl, 4 pcs.

cuenco, set de 4

bol, set de 4

84930

84930

cm MNem Farbe / Colour pes. €/set
40790 6,5%x6 2,5 s copper look 4 18,00
40791 6,5x6 2,5 EEEE  gunmetal look 4 18,00

PVD-beschichteter Edelstahl
PVD coated stainless steel

stapelbar
stackable

Teller, 4er Set ,,PEBBLES”
plate, 4 pcs.

plato, set de 4

assiette, set de 4

00677

00692

cm Nem Farbe / Colour pes. €/set
40792 85x8 1 s copper look 4 18,00
40793 85x8 1 EEEEEE  gunmetal look 4 18,00

PVD-beschichteter Edelstahl
PVD coated stainless steel

250 ml

stapelbar

stackable
Teller, 4er Set ,,PEBBLES”
plate, 4 pcs. ///
plato, set de 4
assiette, set de 4

cm Nem Farbe / Colour pes. €/set

40794 9x9 1 s copper look 4 18,00
40795 9x9 1 BN gunmetal look 4 18,00

PVD-beschichteter Edelstahl
PVD coated stainless steel

stapelbar
stackable

40516

40517

PARTY SPOONS

Gourmetloffel/-gabel, 6er Set

tapas spoon / fork, 6 pcs.

cuchara / tenedor de tapas, set de 6

cuillére / fourchette a tapas, set de 6
Verwendung als Léffel oder Gabel méglich

can be used as a spoon or fork

puede utilizarse como cuchara o tenedor

peut étre utilisé comme une cuillére ou une fourchette

—>cm pes. €/set
00699 10 6 8,60

Gourmetloffel ,,CLASSIC*
party spoon

cuchara gourmet

cuillére gourmet

>em €
00693 12,0 gunmetal look PVD coated stainless steel 570
00677 135 stainless steel look 2,80
00691 12,0 gold look PVD coated stainless steel 570
00692 12,0 copper look PVD coated stainless steel 5,70
Becher Set ,,SUPER CUP*, 8er Set A (D
=" »

barrel mug set, 8 pcs. .

vasos, set de 8

gobelets, set de 8

Set bestehend aus 8 Bechern + 8 Deckeln
set consists of 8 barrel mugs + 8 lids

set compuesto por 8 vasos + 8 tapas

set composé de 8 gobelets + 8 couvercles

@cm Nem Itr. pcs. €/ set
10506 8 10 0,25 8 19,00
i
|
mit Stapelnocke rutschfester Deckel

with stacking cam non-slip lid

Snackspender

snack dispenser
dispensador de snacks
distributeur de snacks
Behilter aus Glas, Schraubdeckel aus Edelstahl, Offnung oval 3,5 x 2,5 cm

glass container, stainless steel screw cap, opening oval 3,5 x 2,5 cm

recipiente de cristal, tapén de rosca de acero inoxidable, apertura ovalada 3,5 x 2,5 cm
récipient en verre, couvercle a visser en acier inox, ouverture ovale 3,5 x 2,5 cm

@em MNem lir. Farbe / Colour €
40516 8,5 15,5 0,35 8,40
40517 85 15,5 0,35 [ ) 8,40
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Weck-Flaschen, 6er Set
Weck-bottles, 6 pcs.
Weck-botellas, set de 6
Weck-bouteilles, set de 6
6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Saft, Smoothie, Dressing und Saucen
6 bottles + 6 covers, ideal for serving juice, smoothie, dressing and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumo, licuado, alifio y salsas

6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir de jus, smoothie, vinaigrette et sauces

@ cm Nem Itr. pcs. €/set
82307 6 14,5 0,25 6 13,50

Weck-Flaschen, 6er Set

Weck-bottles, 6 pcs. /A
Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Saft, Smoothie, Dressing und Saucen
6 bottles + 6 covers, ideal for serving juice, smoothie, dressing and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumo, licuado, alifio y salsas

6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir de jus, smoothie, vinaigrette et sauces

@cm MNem ltr. pes €/set
82308 6 19 0,5 6 15,00

Weck-Flaschen, 6er Set

Weck-bottles, 6 pcs. /A
Weck-botellas, set de 6

Weck-bouteilles, set de 6

6 Flaschen + 6 Deckel, ideal zum Servieren von Saft, Smoothie, Dressing und Saucen
6 bottles + 6 covers, ideal for serving juice, smoothie, dressing and sauces

6 botellas + 6 tapas, ideal para servir zumo, licuado, alifio y salsas

6 bouteilles + 6 couvercles, idéal pour servir de jus, smoothie, vinaigrette et sauces

@em MNem lir. pes €/set
82309 6 255 1,0 6 18,00

Sturzform

82241370 ml

82242 580 ml

WECK

Edelstahldeckel fiir Weck-Glaser o

stainless steel lid for Weck-glasses %
tapas de acero inoxidable por Weck tarros

couvercles en acier inox pour Weck verrines

@ cm MNem €
82360 10,5 2 82346, 82347 6,00

Weck-Glaser mit Deckel, 2er Set
Weck-glasses with lid, 2 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 2
Weck verrines avec couvercle, set de 2
2 Glaser + 2 klappbare Edelstahldeckel

2 glasses + 2 foldable stainless steel lids

2 tarros + 2 tapas plegables de acero inoxidable

2 verrines + 2 couvercles pliables en acier inox

/A

@cm MNem lir. pes €/set
82241 n 7.5 0,37 2 18,00
82242 n n 0,58 2 21,60

"

klappbarer Edelstahldeckel fiir Weck-Glédser
foldable stainless steel lid for Weck-glasses

tapa plegable de acero inoxidable por Weck tarros
couvercle pliable en acier inox pour Weck verrines

@cm MNem €
82361 10,5 45 82241, 82242, 82346, 82347 7,10

Holzdeckel fiir Weck-Glaser
wooden lid for Weck-glasses

tapas de madera por Weck tarros
couvercles en bois pour Weck verrines

@cm MNem fits to €
82362 n 2 82346, 82347 4,90

Holzdeckel fiir Weck-Gléser, 12er Set
wooden lid for Weck-glasses, 12 pcs.

tapas de madera para Weck tarros, set de 12
couvercles en bois pour Weck verrines, set de 12

@ cm MNem fits to pes. €/ set
82363 7 15 82307, 82308, 82309, 12 30,00
82310, 82312, 82314,
82316, 82370, 82371
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WECK

Sturzform

82310 80 ml
82314160 ml
82345 200 ml
Sturzform
82352 290 ml
Sturzform
82346 370 ml
Sturzform
82347 580 ml

276

Weck-Gldser mit Deckel, 12er Set
Weck-glasses with lid, 12 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 12
Weck verrines avec couvercle, set de 12
12 Gléser + 12 Deckel

12 glasses + 12 covers

12 vasos + 12 tapas

12 verrines + 12 couvercles

@cm Nem Itr. pes. €/ set
82310 6 5,5 0,08 12 22,70
82312 6 7,0 0,14 12 24,80
82314 6 8,0 0,16 12 24,80
82345 9 6 0,20 12 27,60

Weck-Glaser mit Deckel, 6er Set
Weck-glasses with lid, 6 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 6
Weck verrines avec couvercle, set de 6
6 Gléser + 6 Deckel

6 glasses + 6 covers

6 tarros + 6 tapas

6 verrines + 6 couvercles

/A @

Tulpenform

Weck-Gldser mit Deckel, 12er Set
Weck-glasses with lid, 12 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 12
Weck verrines avec couvercle, set de 12
12 Gléser + 12 Deckel

12 glasses + 12 covers

12 vasos + 12 tapas

12 verrines + 12 couvercles

WECK

e

Itr. pcs. €/ set

82352 9 9

Weck-Glaser mit Deckel, 3er Set
Weck-glasses with lid, 3 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 3
Weck verrines avec couvercle, set de 3
3 Glaser + 3 Deckel

3 glasses + 3 covers

3 vasos + 3 tapas

3 verrines + 3 couvercles

0,29 6 13,50

@cm Nem

Itr. pes €/ set

82346 " 7,5

Weck-Glaser mit Deckel, 2er Set
Weck-glasses with lid, 2 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 2
Weck verrines avec couvercle, set de 2
2 Glaser + 2 Deckel

2 glasses + 2 covers

2 vasos + 2 tapas

2 verrines + 2 couvercles

0,37 3 7,60

@ cm MNem

ltr. pes €/set

82347 n n

0,58 2 6,70

82350 75 ml
82316 220 ml
Tulpenform
82354 580 ml
Sturzform
82359 35 ml
82371 160 ml

@cm MNem Itr. pes €/ set
82350 55 6 0,075 12 20,40
82316 7 8,0 0,22 12 24,80

Weck-Gldser mit Deckel, 6er Set
Weck-glasses with lid, 6 pcs.

Weck tarros de vidrio con tapa, set de 6
Weck verrines avec couvercle, set de 6
6 Gléser + 6 Deckel

6 glasses + 6 covers

6 tarros + 6 tapas

6 verrines + 6 couvercles

@cm Nem Itr.

€/set

82354 n 9 0,58

Gourmetgléser, 12er Set
gourmet glasses, 12 pcs.
tarros gourmet, set de 12
verres gourmet, set de 12

15,90

= e

@ cm Nem Itr. pes €/ set
82359 5 35 0,035 12 10,20
82370 6 55 0,08 12 13,80
82371 6 8,0 0,16 12 14,80
12er Set, ohne Deckel
12 pes., without covers
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WECK
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Serviergestell ,WECK"“
serving stand

expositor

présentoir

ohne Gléser

without glasses

sin vasos
sans verrines

@ cm MNem €
33246 22 59 12x06m 94,00

passende Glaser / matching glasses / vasos a juego / verrines approprié

@ cm MNem Itr. pes €/set
82310 6 55 0,08 12 22,70
82312 6 7,0 0,14 12 24,80
82314 6 8,0 0,16 12 24,80

Weck-Frischhaltedeckel, Ser Set
airtight cover, 5 pcs.

tapa hermética, set de 5

couvercle hermétique, set de 5

fiir Rundrandgléser @ 6 cm, Ser Set

for @ 6 cm glasses, 5 pes. set

para vasos @ 6 cm, set de 5

pour verrines @ 6 cm, set de 5

@ cm

pes. €/set

82338 7

Gummidichtringe, 10er Set

rubber washer, 10 pcs.

juntas de goma, set de 10

joints de caoutchouc, set de 10

fiir Deckel der Weck-Glaser, im Beutel verpackt

for covers of Weck-glasses, packed in a bag

para las tapas de los tarritos Weck, empaquetado en una bolsa
pour la fermeture des verrines Weck, emballé dans un sac

5 2,45

fits to PCs. €/set
82318 82307, 82308, 82309, 82310, 82312, 82314, 82316 10 1,30
82394 82345 10 1,30
82395 82346, 82347 10 1,40

8er Set Deckel-Klammer fiir 4 Weck-Glédser
8 pcs. cover clamps for 4 Weck-glasses

8 abrazaderas para 4 vasitos Weck

8 agrafes pour 4 verrines Weck

/A @

pes. €/set

82319

8 2,20

© TWINZ

TWINZ

Glaser, 2er Set ,TWINZ*

glasses, 2 pcs. set

vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir kleine Speisen und Desserts oder Espresso
glass, double-walled, ideal for small dishes and desserts or espresso
vidrio, doble pared, ideal para platos pequefios y postres o espresso
verre, & double paroi, idéal pour les petits plats et les desserts ou expresso

@ cm MNem Itr. pes. €/ set
10370 6 6,5 0,08 2 8,00

Gléser, 2er Set , TWINZ*

glasses, 2 pcs. set

vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir kleine Speisen und Desserts oder Kaffee
glass, double-walled, ideal for small dishes and desserts or coffee
vidrio, doble pared, ideal para platos pequefios y postres o café
verre, 4 double paroi, idéal pour les petits plats et les desserts ou le café

@ cm MNem Itr. pes. €/ set
10371 8,5 85 0,23 2 10,00

Glaser, 2er Set ,TWINZ*

glasses, 2 pcs. set @
vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir kleine Speisen und Desserts oder Latte Macchiato
glass, double-walled, ideal for small dishes and desserts or latte macchiato
vidrio, doble pared, ideal para platos pequefios y postres o latte macchiato
verre, 4 double paroi, idéal pour les petits plats et les desserts ou le latte macchiato

@cm Nem Itr. pes. €/ set
10372 85 14 0,38 2 12,00
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010100,15 Itr.

01011 0,25 Itr.

01012 0,50 Itr.

00843 0,05 Itr.

00844 0,10 Itr.

280

Schale, 4er Set ,,OLIVE“
bowl, 4 pcs.

cuenco, set de 4

bol, set de 4

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois d'olivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

@cm MNem Itr. pes. €/ set
01024 6 2 0,03 4 14,00

Schale, 2er Set ,,OLIVE“
bowl, 2 pcs.

cuenco, set de 4

bol, set de 4

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem Itr. pes. €/ set
01025 12,58 25 0,05 2 10,00
Schale ,,OLIVE®
bowl
cuenco
bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamario
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

@ cm MNem Itr. E
01010 10,0 4,0 0,15 10,00
01011 12,5 4,5 0,25 13,80
01012 15,0 6,0 0,50 20,00

3 GroRen ineinander
3 sizes in each other

Schale ,,OLIVE®
bowl

cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm MNem ltr. €
00843 120x7,5 25 0,05 7,80
00844 16,5x9,5 2,5 0,10 10,00

00907 0,20 Itr.

00908 0,30 ltr.

01023 0,40 Itr.

01013 0,05 ltr.

01014 0,15 Itr.

01015 0,60 Itr.

01022

01021

00905

00906

BOWLS | WOOD

Schale ,,OLIVE® XiB¢
bowl 'Il/llg
cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz
oiled olive wood

de madera de olivo aceitada
en bois dolivier huilé

cm N cm Itr. €

00907 13x8 6,5 0.2 6,60
00908 16x9 7,0 03 10,00
01023 25x85 7.5 04 18,00

Schale ,,OLIVE“

bowl

cuenco

bol

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm MNem Itr. €
01013 75x75 25 0,05 5,00
01014 17,5x8,5 25 0,15 12,40
01015 26,5x 11,5 5,0 0,60 19,00

Servierbrett ,,OLIVE®
serving board

tabla de servir

planche de service

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm MNem €

01022 39,5x21 25 32,00

01021 355x 18,5 2,0 24,00
mit Saftrille

with juice groove

Servierbrett ,,OLIVE®
serving board

tabla de servir

planche de service

aus gedltem Olivenholz, naturbedingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe
oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en forma, grano y tamafio
en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme, de grain et de taille

cm Nem €
00905 25,5x 16,5 15 12,00
00906 35,0x20,5 15 22,00
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00870
00875
00873
01016
Wachspapier
40677
01017
Teekanne
10991
Stvchen
10994

00845 GN 1/2

282

Servierbrett ,,OLIVE“ Nl
serving board 'j[//ﬂ
tabla de servir

planche de service

aus gedltem Olivenholz, mit 19 mm Aufhéng Bohrung, naturbe-
dingte Abweichung in Form, Maserung und GréRe

oiled olive wood, natural deviation in shape, grain and size

de madera de olivo aceitada, diferencias naturales posibles en
forma, grano y tamafio

en bois dolivier huilé, éventuelles différences naturelles de forme,
de grain et de taille

cm MNem Griff / handle cm €
00870 250x17,0 15 = 32,00
00871 30,0x 20,5 2,0 = 52,00
00875 19,0x 12,5 15 6 23,00
00876 25,0x 16,0 15 8 35,00
00877 31,0x20,0 15 9 52,00
00873 40,0x 15,0 15 n 56,00
00874 44,0x 20,0 2,0 12 72,00
SNACKBOX ,,OLIVE®
snackbox
caja tentempié

casse-crotite

aus gedltem Olivenholz
oiled olive wood

de madera de olivo aceitada
en bois dolivier huilé

cm MNem €
01016 22x15 6 21,00
01017 25x 18 6 29,00
3 x 40504
30356
40556 30356
01016 01016
Tablett
tray
bandeja
plateau

aus Bambus, geeignet zum Servieren und Transportieren
made of bamboo, suitable for serving and transport

de bamb, para servir y transportar

en bambou, pour servir et transporter

cm MNem GN €
00845 32,5x26,5 3 12 13,00
00846 32,5x17,6 3 13 9,80

Prisentationsmoglichkeit
00846 GN 13 presentation example

40686 40686
40686
00878
82316 82316
82316
00878

Servierbeispiel - Lieferung ohne Gléaser
delivery without glasses

82314

82310
82310

Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses

40556 40555

SERVING BOARDS | WOOD

Servierbrett ,NARROW II“
serving board

tabla de servir

planche de service

Akazienholz, mit 3 Aussparungen @ 6 cm
acacia wood, with 3 notches @ 6 cm
madera de acacia, con 3 ranuras @ 6 cm
bois dacacia, avec 3 encoches @ 6 cm

cm MNem €
00878 31x 11 2 11,20

de Schiilchen / suitable bowls / w Eg "

passen —
cuencos adecuados / bols appropriés —

@ cm MNem Itr. €

40686 8 4,5 0,17 stainless steel 3,60
82316 7 8 0,22 glass / 12 pcs. 24,80
85080 8 75 0,05 melamine / 3 pcs. 34,00
85081 8 7.5 0,05 melamine / 3 pcs. 34,00
Holzbox ,TABLE®

woodbox

caja madera

base bois

Akazienholz, 3 Facher (6,5 x 6,5 cm)

acacia wood, 3 compartments (6,5 x 6,5 cm)
madera de acacia, 3 compartimentos (6,5 x 6,5 cm)
bois d‘acacia, 3 compartiments (6,5 x 6,5 cm)

cm MNem inner size cm €
1727 23,5x8,5 4,5 6,5 6,5 je Fach / each compartment 12,90
Holzbox ,TABLE®
woodbox
caja madera
base bois

Akazienholz, natur
acacia wood, nature
madera de acacia, natural
bois d‘acacia, naturel

cm MNem inner size cm €

11726 15x9,5 5 12x6,5 9,90

Serviertablett

serving tray

bandeja para servir

plateau de service

aus getltem Eichenholz, mit 2 Griffmulden

made of oiled oak wood, with 2 recessed handles
de madera de roble aceitada, con 2 asas empotradas
en bois de chéne huilé, avec 2 poignées encastrées

cm MNem €
00761 45x35 6 44,00
Glaskaraffe
Glas 10690
10520

Prisentationsmoglichkeit
presentation example
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mit Aussparung @ 5 cm
with hole @ 5 cm

00810

00811

00812

00813

00867

00868

284

Servierbrett ,SHARING*
serving board

tabla de servir

planche de service
Servierbrett aus ge6ltem Akazienholz
serving board made of oiled acacia wood
tabla de servir de madera de acacia aceitada
planche en bois d'acacia huilé

cm MNem Griff / handle cm €

00887 51,5x 18 15 85 33,00

Servierbrett
serving board
tabla de servir
planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 bandeja de pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois d‘acacia + 1 plat ardoise naturelle

cm MNem €/ set

00814 28x17,5 2 16,00

Servierbrett
serving board
tabla de servir
planche de service
2-teilig: 1 Holzbrett aus Akazienholz + 1 Naturschieferplatte

2 pes.: 1 wood board made of acacia wood + 1 natural slate tray

set de 2: 1 tabla de madera de acacia + 1 bandeja de pizarra natural
set de 2: 1 planche en bois dacacia + 1 plat ardoise naturelle

yid

00898

cm Nem Griff / handle cm €/ set
00810 26x18 2 8 15,00
00811 33x20 2 8 18,40
00812 40x 15 2 5 23,40
00813 43x12 2 12 18,40

Présentationsmoglichkeit
presentation example

00813

mit Hangeloch @ 2 cm / with a handle-hole @ 2 cm

Servierbrett ,AKAZIE-SCHIEFER"
serving board

tabla de servir

planche de service

raffiniertes, rustikales Servierbrett aus Akazienholz,
ausgestattet mit einem Naturschieferstreifen zur Kennzeichnung
wood with slate, markable

madera con pizarra, se puede marcar

bois avec ardoise, on peut mettre une inscription

cm N em Griff / handle cm €
00867 30,5x13 15 10 18,00
00868 36,5x 15 15 12 23,00
00869 42,0x18 1,5 14 26,00

00899
40685
00791
00790
82359
82359
82359

00864

Servierbeispiel - Lieferung ohne Glaser
delivery without glasses
40685

40685
40685

00864

Servierbrett
serving board

SERVING BOARDS | WOOD
tabla de servir

A
= S
planche de service

aus gedltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
dacacia huilé

cm MNem €
00793 25x17 15 13,00

Servierbrett
serving board
tabla de servir
planche de service
aus getltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
d'acacia huilé

cm MNem €
00897 30x15 2 13,60
00898 30x18 2 16,00
00899 35x25 2 22,40

Servierbrett
serving board
tabla de servir
planche de service
aus gedltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
dacacia huilé

cm MNem €
00792 37x8 2 10,80

Servierschale
serving bowl
cuenca de servir
bol de service
aus gedltem Akazienholz / made of oiled acacia wood / de madera de acacia aceitada / en bois
dacacia huilé

cm Nem €
00790 16,5x9 2 10,00
00791 235x13 2 12,00

Servierbrett ,NARROW I
serving board

tabla de servir

planche de service
Akazienholz, mit 3 Vertieft @ 4 cm / acacia wood, with 3 notches @ 4 cm
madera de acacia, con 3 ranuras @ 4 cm / bois d'acacia, avec 3 encoches @ 4 cm

cm MNem €
00864 22x8 15 9,90

passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropriés

@ cm Nem Itr. €

82359 5 3,5 0,035 glass /12 pcs 11,30

82350 6 55 0,08 glass /12 pcs 20,40

40685 6 3,0 0,05 stainless steel 2,40
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SERVING BOARDS | WOOD

Z
g o
S I M PI '5 7' " N ]’O O D 40729 GN 1/3 Servierbrett ,,SIMPLY WOOD* ¢ =)
GN 1/3 serving board /[/1/‘ =
GN 1/3 tabla de servir Z
GN 1/3 planche de service =
=
Eichenholz ge6lt, mit Aussparung @ 4 cm, mit Saftrinne g
oak wood oiled, with notch @ 4 cm, with juice groove =
00754 . -
- madera de roble aceitada, con ranura @ 4 cm, con ranura para liquidos é
/ bois de chéne huilé, avec encoche @ 4 cm, avec rigole ﬁ
cm MNem GN & ]
A 00754 32,5x17,6 2 13 22,00 E
]
=
. 2]
Servierbrett S
serving board
Eiche, das widerstandsfahigste Oak, the most resistant Euro- El roble, la madera europea més Le chéne, le bois européen le plus tabla de servir
europidische Holz, ist seit jeher pean wood, has always been an resistente, siempre ha sido expre- résistant, est depuis toujours l'ex- p]anche de service
Ausdruck von Qualitit, Kraft und expression of quality, strength and ~ sién de calidad, fuerza y energia. pression de la qualité, de la force . . . .
Energie. energy. Los robles llegan a ser antiguos y et de lénergie. Eichenholz, gedlt, 2 Aussparungen @ 4,5 cm, 1 Aussparung @ 3 cm, mit 2 Griffmulden
Eichen werden uralt und riesen- Oaks grow to be ancient and huge, ~ gigantescos, son incomparable- Les chénes deviennent trés vieux oak wood oiled, 2 notches @ 4,5 cm, 1 notch @ 3 cm, with 2 recessed handles
groR3, sind unvergleichlich stark are incomparably strong and mente fuertes y estables. et gigantesques, ils sont incompa- madera de roble aceitada, 2 ranuras @ 4,5 cm, 1 ranura @ 3 cm, con 2 asas empotradas
und standfest. stable. rablement forts et stables. bois de chéne huilé, 2 encoches @ 4,5 cm, 1 encoche @ 3 cm, avec 2 poignées encastrées
82350
cerb > 82350 cm Nem €
Semer rett ,SIMPLY WOOD' i T is 16,00
serving board
tabla de servir passende Gliser / fitting glasses / tarros de vidrio adecuados / verrines appropriées
planche de service @ cm Nem lItr. pes €/ set
Eichenholz geélt, mit Aufhidngeloch @ 1,5 cm, mit Lederband 82350 55 6 0,075 12 2040
oak wood oiled, with handle hole @ 1,5 cm, with leather strap
madera de roble aceitada, con agujero para colgar @ 1,5 cm, con correa de cuero
bois de chéne huilé, avec trou de suspension @ 1,5 cm, avec ruban en cuir
00750
cm Nem > Griff / handle € . «
00750 20%20 2 8 25,00 Ser\&ergreg,,P 22
00751 27x17 2 8 29,00 Serving boar
00752 32x22 2 8 39,00 bl Gle rawiie
* g planche de service
00755 Eichenholz geélt, mit Saftrinne, mit 2 Griffmulden
oak wood oiled, with juice groove, with 2 recessed handles
00751 madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con 2 asas empotradas
bois de chéne huilé, avec rigole, avec 2 poignées encastrées
@ cm Nem €
00755 24 2 22,00
00756 00756 29 2 26,00
00757 34 2 30,00
00752
00757
mit Lederband
with leather strap
Tablett / Sushiboard ,,SIMPLY WOOD* Xipd Schaufel
tray / sushiboard //’ SCO0p
bandeja para sushi pala
plateau sushi pelle
aus gedltem Eichenholz aus gedltem Eichenholz, ideal fiir Gewiirze, Korner etc.
made of oiled oak wood made of oiled oak wood, ideal for spices, grains etc.
de madera de roble aceitada de madera de roble aceitada, ideal para especias, granos etc.
en bois de chéne huilé en bois de chéne huilé, idéal pour les épices, céréales, etc.
cm Nem € cm Nem €
00753 35x17 2 22,00 01026 255x6 45 14,00
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SERVING BOARDS | NATURAL SLATE

09,5m

40625

@95

40625

82316

passende Glaser:
82310, 82312, 82314, 82316

passende Glaser:
82310, 82312, 82314, 82316

288

Servierbrett ,,0AK“
serving board

tabla de servir
planche de service
aus gedltem Eichenholz, Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung

made of oiled oak, with juice groove, with hole @ 9.5 cm

de madera de roble aceitada, con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
en bois chéne huilé, avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

)

cm Nem €
00808 37x25 2 29,00
mit Saftrille

with juice groove

Naturschieferplatte

natural slate tray

bandeja pizarra natural

plat ardoise naturelle

mit Saftrille, @ 9,5 cm Aussparung
with juice groove, with hole @ 9.5 cm
con ranura para liquidos, con agujero @ 9,5 cm
avec rigole, avec trou @ 9,5 cm

e

cm - mm €
00947 33x24 6-9 10,00
Naturschieferplatte

natural slate tray
bandeja pizarra natural
plat ardoise naturelle
mit Aussparung @ 6 cm

with hole @6 cm

con agujero @6 cm

avec trou @ 6 cm

Weck-Glas 82316

00941

00942

00945

00988

cm —f-mm €

00986 25x12 6-9 4,20

Naturschieferplatte
natural slate tray
bandeja pizarra natural
plat ardoise naturelle
mit 3 Aussparungen, @ 6 cm
with 3 holes, @6 cm

con 3 agujeros, @ 6 cm

avec 3 trous, @ 6 cm

00994

cm % mm €

00987 28x 10 6-9 5,80

Naturschieferplatte ,STARTER®
natural slate tray

bandeja de pizarra natural

plat ardoise naturelle carré

cm % mm €

00937 20x 10 6-9 3,10

Naturschieferplatte / Untersetzer
natural slate tray

SERVING BOARDS | NATURAL SLATE
bandeja de pizarra natural

A
=E O
P AN— JUY
plateau ardoise naturelle

mit 2 Aussparungen @ 6 cm / with 2 holes @ 6 cm / con 2 agujeros @ 6 cm / avec 2 trous @ 6 cm

N2
cm = mm €
00971 15x8 6-9 3,40
Naturschieferplatte

natural slate
bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle

=Ll

cm = mm €
00941 24,0%15,0 6-9 4,20
00942 26,5x20,5 6-9 6,40
00945 47,0x10,0 6-9 6,40
00988 30,0x 12,0 6-9 4,30

83417 - Melamintablett

83433
Melamintablett GN2/4 Melaﬁfr?tzablen
00945 00988
Schieferplatte Schieferplatte

83480
Melamintablett GN1/2

&S =23

Naturschieferplatte
natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

i

cm mm €
0099 45x30 6-9 12,60
Naturschieferplatte

natural slate tray
bandeja de pizarra natural
plat ardoise naturelle

cm smm €
00994 25x25 6-9 6,40
00995 30x30 6E0)] 9,50

Naturschieferplatte, 2-teilig
natural slate tray, 2 pcs. set
bandeja de pizarra natural, set de 2
plateau ardoise naturelle, set de 2
mit Glashaube

with glass cover

con tapa de cristal

avec cloche en verre

@cm N em = mm €
00984 10,5 8 6-9 8,50
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MANGO

@ MANGO

01050

01053

01056

01057

290

Schale

bowl

cuenco

bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): starry sky
mango wood, epoxy resin, design (inside): starry sky
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): starry sky
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): starry sky

@ cm MNem Itr. €

01050 20 7,5 08 18,00
01053 24 7.5 11 21,00
01056 30 10,5 3,0 30,00
01057 37 9,0 4,0 30,00

handgefertigt

handmade
Tablett / Teller i
tray / plate K
bandeja / plato s

plateau / assiette

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): starry sky

mango wood, epoxy resin, design (inside): starry sky
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): starry sky
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): starry sky

01052

01055

@cm MNem €

01058 355 25 28,00

01051

01054

MANGO

Schale

bowl

cuenco

bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): Sicily
mango wood, epoxy resin, design (inside): sicily
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): sicily
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): sicily

@ cm MNem Itr. €
01052 24 7.5 11 21,00
01055 30 10,5 30 30,00
handgefertigt
handmade

Schale NSl
bowl ?Z[/g
cuenco

bol

Mangoholz, Epoxidharz, Motiv (innen): weif+blau

mango wood, epoxy resin, design (inside): white+blue
madera de mango, resina epoxi, disefio (interior): blanco+azul
bois de manguier, résine époxy, design (intérieur): blanc+bleu

@ cm MNem Itr. €
01051 24 7.5 11 21,00
01054 30 10,5 30 30,00
handgefertigt
handmade
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TRAYS

30130
30131
40656
40655
30132
13,0 m

30133

30140

30141

292

Tablett ,VINTAGE®
tray

bandeja

plateau
Antik-Edelstahl-Look
stainless steel antique look
acero estilo antiguo

acier style antique

VA

cm MNem €
30130 26,0x 13,5 1.5 rectangular 8,00
30131 34,0x 18,0 15 rectangular 13,20
30134 32,0x21,5 2,0 rectangular 15,00
30132 38,0x26,5 15 rectangular 21,00
30133 25,5x 16,0 30 angular 16,00
30140 20x 14,5 1,0 oval 5,00
30141 26,5%19,5 1,0 oval 7,60
30142 29,0x22,0 1,0 oval 9,80

passende Schilchen / fitting bowls / cuencos adecuados / bols appropiés

@ cm MNem ltr. E
40655 7,5 5,5 0,17 3,20
40656 75 10 035 4,00
S. 264
page 264
40656 40655 30134
Tablett ,TREND“
baking sheet
bandeja
plateau

ein Backblech wird zum Serviertablett

a baking sheet which becomes a serving tray

una bandeja de hornear que se convierte en una bandeja de servir
un moule qui devient un plateau de service

852300 25,5 cm

33282

85231 @ 33 cm

cm Nem €

13380 32x21,5 2 10,60

Wachspapier ,SNACKHOLDER"
greaseproof paper squares

papel alimenticio

papier alimentaire

em pes. €

40670 42x25 500 Motiv: Zeitung 59,00

Topf darf nicht erhitzt werden!
Topf ist nicht zum Kochen geeignet!

SEAFOOD

Schale, 2-teilig ,, FRIDA®
bowl, 2 pes.

cuenco, set de 2

bol, set de 2

inklusive Abtropfeinsatz
including drip tray

con bandeja recogegotas
avec égouttoir

@cm MNem g
85230 25,5 6 21,00
85231 330 6 RCL0
Buffetstander —
buffet stand %
soporte para buffet
présentoir buffet

Metall, mit schwarzer Antirutschbeschichtung, fiir Schalen Nr. 85230, 85231
metal, with black anti-slide coating, for bowls no. 85230, 85231

metal, con revestimiento antideslizante negro, para cuencos 85230, 85231
métal, avec revétement antidéparant noir, pour bols 85230, 85231

@ cm Nem &

33282 23/305 17 42,00

Prisentationsméglichkeit
presentation example

mit Abtropfeinsatz
with drip tray

Servier-Muscheltopf

serving mussel pot

mejillonera para servir

casserole a moules pour servir

schwarz emailliertes Stahlblech, mit Edelstahlrand
black enamelled steel, stainless steel rim

hierro esmaltado negro, borde inox

acier émaillé noir, bord inox

)

@cm Nem Topf / potltr.  Deckel /lid ltr. €
00623 13,5 9,0 0,75 0,60 10,80
00625 18,0 12,0 2,60 1,40 15,00
00626 20,0 13,0 330 1,60 17,00
00627 24,0 135 5,20 2,70 20,00
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MENAGES

294

Menage ,WOOD*
menage

menage

ménage

matt poliert, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Deckelverschluss
matt polished, glass with stainless steel cover

pulido mate, cristal con tapa de acero inoxidable

verre et inox poli mat, avec couvercle inox

cm MNem €
40435 11,5x55 17 17,70
Menage ,WOOD*
menage
menage
ménage

matt poliert, Gl mit und Deckelverschluss
matt polished, glass with stainless steel cover
pulido mate, cristal con tapa de acero inoxidable

verre et inox poli mat, avec couvercle inox

cm MNem €
40436 16x7,5 25 26,50
Menage ,WOOD“ Nl
menage TK
menage
ménage

matt poliert, mbelschonende Unterseite
matt polished, glass with stainless steel cover
pulido mate, con tapa de acero inoxidable
verre et inox poli mat, avec couvercle inox

cm MNem €

40437 15,5x 12 24,5 35,30

Salz- und Pfefferstreuer / salt - and pepper shaker / juego de sal y pimienta / set sel et poivre

@ cm MNem €
40438 4 9 6 Locher - @1,85 mm 4,20
40439 4 9 18 Locher - @ 1,35 mm 4,20

Ersatzglas Essig / Ol / spare glass vinegar / oil / cristal de recambio con tapa ,aceite & vinagre*
verre huile ou vinagre

@cm MNem Itr. 3

40442 6 18,5 0,2 7,00

MENAGES

Menage ,ELEMENT*
menage
menage
ménage

inder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel, mobelschonende Unterseite
stand made of concrete, glass with stainless steel cover, furniture-friendly underside
soporte de hormigén, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable, con base anti
rayaduras
support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox, revétement antirayures

cm MNem €
40410 10x6 17 17,70
Menage ,ELEMENT“

menage

menage

ménage

Betonstander, Glasbehalter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer,
mdébelschonende Unterseite

stand made of concrete, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout,
furniture-friendly underside

soporte de hormigdn, recipiente de vidrio con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo,
base anti rayaduras

support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et verseur antigoutte,
revétement antirayures

cm Nem €
40411 14x8 25 26,50
Menage ,ELEMENT*

menage

menage

ménage

inder, Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss,
mdébelschonende Unterseite
stand made of concrete, glass with stainless steel cover and screw cap,
furniture-friendly underside
soporte de hormigén, recipiente de vidrio contapa de acero inoxidable y tapén de rosca,
base anti rayaduras
support en béton, récipient en verre avec couvercle en acier inox et bouchon a vis,
avec revétement antirayures

cm MNem €

40412 12,5x12,5 25 37,60
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MENAGES

40450

296

Menage ,,CLASSIC*

menage

menage

ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschl
glass with stainless steel cover

vidrio con tapa de acero inoxidable con rosca

en verre avec couvercle inox a visser

cm MNem &
40310 10,5x6,5 16 18,20

Menage ,,CLASSIC*

menage

menage

ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
glass with stainless steel cover

vidrio con tapa de acero inoxidable con rosca

en verre avec couvercle inox a visser

ocm Nem ¢
40320 10,5 16 23,00
Menage ,,CLASSIC*
menage Y//4
menage
ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer
with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

vidrio con tapa inox y sistema antigoteo

verre avec couvercle inox et verseur antigoutte

cm MNem lItr. €
40440 14,5x8,5 23 02 28,40
40450 17,5x 10,5 23 33,20

Ersatzglas mit Deckel / spare glass with cover / vidrio con tapa / verre + couvercle

@em Nem €
40312 4 9 18 Locher - @ 1,35 mm 4,20
40311 4 9 6 Locher - @ 1,85 mm 4,20

Ersatzglas mit Deckel ,Essig & Ol / spare glass with cover ,vinegar & oil* / cristal de recambio
con tapa ,vinegar & oil* / verre huile ou vinaige avec couvercle inox et verseur antigoutte

@ cm MNem Itr. €
40441 6 18,5 0,2 8,00

Ersatzglas mit Deckel ,Zahnstocher / spare glass with cover ,toothpick® / porta-palillos vidrio
con tapa / verre a cure-dents + couvercle

@cm MNem €
40313 4 9 4,20

Senftopfchen, 2er Set
mustard glass, 2 pcs. set
piezas vasos mostaza, set de 2
verres & moutarde, set de 2
inklusive Loffel und Edelstahldeckel
including spoons and covers

incluye cucharas y tapas

cuilléres et couvercles inclus

40415 5 6 0,07 2 590

40476

40478

40480

40470

40472

40474

MENAGES

Menage ,,PRO“
menage

menage

ménage

matt poliert, Glasbehalter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer
matt polished, glass with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

pulido mate, vidrio, sistema antigoteo

poli mat et verre, insert plastique antigoutte

V//k

cm MNem €
40476 12,0x8,0 19 11,90
40478 12,5x 11,0 19 16,70
40480 13,0x 11,0 19 17,70

Pfeffer- oder Salz-Glasstreuer / pepper- or salt-glass with cover / salero o pimentero de cristal
con tapa / saliére ou poivriére seule en verre avec couvercle inox

@ cm MNem €
40461 3 9 2,20

Essig- oder Ol-Glasbehilter / oil- or vinegar-glass with cover / aceitera-vinagrera con tapa
bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox

ocm MNem ¢
40462 45 16 3,60
Menage ,,PRO“
menage
menage
ménage

matt poliert, Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
matt polished, glass with stainless steel cover

pulido mate, vidrio y tapas con rosca

poli mat et verre, couvercle a visser

em Nem €

40470 85x55 15 6,10

40472 9.0x85 11,5 7,70

40474 10,0x 10,0 15 870
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MENAGES

40458

40460

298

Menage ,ECONOMIC“

menage

menage

ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss
glass with stainless steel cover

cristal con tapa inox a rosca

en verre avec couvercle inox a visser

cm MNem &
40455 8x4 13 4,70
Menage ,ECONOMIC“
menage
menage
ménage
Glasbehilter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

glass with stainless steel cover
cristal con tapa inox a rosca
en verre avec couvercle inox a visser

cm MNem €
40457 8x8 12 7,40

Glas fiir Senf / glass for mustard / vaso de cristal para mostaza / pot verre seul pour la moutarde

€
40464 2,00

Menage ,ECONOMIC*

menage %
menage

ménage

Glasbehilter mit Edelstahldeckel und tropffreiem Kunststoff-AusgieRer
glasses with stainless steel cover and non-drip nozzle-spout

cristales con tapa de acero inoxidable y sistema antigoteo

en verre avec couvercle inox et insert plastique antigoutte

cm MNem €
40458 11,5x5,5 22 9,60
40460 11,0x 10,5 22 13,20

Pfeffer- oder Salz-Glasstreuer / pepper- or salt-glass with cover salero o pimentero de cristal
con tapa / saliére ou poivriére seule en verre avec couvercle inox

@cm MNem &
40461 3 9 2,20

Essig- oder Ol-Glasbehilter / oil- or vinegar-glass with cover / aceitera-vinagrera con tapa
bouteille huile ou vinaigre seule en verre et couv. inox

@ cm MNem €
40462 45 16 3,60

Glas fiir Zahnstocher / glass for tooth picks / vaso de cristal para palillos de dientes
porte-cure-dents env erre

40463 3 6 1,50

350 ml

MENAGES

Menage

BEn
menage

ménage

drehbares Gestell, Glasbehalter mit Edelstahldeckel und Drehverschluss

rotating stand, glass with stainless steel cover

soporte giratorio con piezas de vidrio y tapas inox

tournant, avec piéces en verre et couvercle inox

@ cm MNem €
40485 16 20 20,40

Essig- & Ol-Menage
oil- and vinegar-menage
aceitera-vinagrera
ménage huile et vinaigre
Glasbehilter mit Deckel und tropffreiem PE-Ausgiefer
glass with lid and non-drip nozzle-spout

recipiente de cristal con tapa y sistema antigoteo

pot en verre avec couvercle et systeme plastique antigoutte

=

cm MNem Itr. €

40445 10,5x5,5 24 0,12 10,10

40446 13,0x7,0 34 0,50 13,70
tropffreier AusgieRer

non-drip spout

Essig- & Ol-Flasche ,,OLD FASHIONED*

oil- and vinegar bottle

botella de aceite y vinagre

bouteille d ‘huile et vinaigre

Glasflasche, Edelstahl - i mit Deckel

glass bottle, stainless steel spout with lid

botella de vidrio, pico verteder de acero inoxidable con tapa

bouteille en verre, bec verseur en acier inox avec couvercle

@cm Nem Itr. €
40511 7 22 035 6,40

Spritzflasche G4
spray bottle ?/'d
botella LS
bouteille

AusgieRer aus Kork, Edelstahl
cork pouring spout, stainless steel
pico de corcho, acero inox

bec verseur liege, acier inox

cm MNem Itr. €
93359 5x5 13 0,1 6,40
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MENAGES

300

Parmesan-Menage ,,CLASSIC
cheese dish

quesera parmesano

service a parmesan

schwarz matt, inklusive Loffel

black mat, with spoon

negro mate, con cuchara

noir mat, avec cuillére

@ cm MNem Itr. €
40333 11,0 7,0 0,18 24,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@cm MNem ltr. €
40331 9.0 5,0 0,18 6,40

Parmesan-Menage ,,CLASSIC
cheese dish

quesera parmesano

service a parmesan
hochglanzpoliert, inklusive Loffel

mirror polished, with spoon

pulido brillante, con cuchara

poli brillant, avec cuillere

@ cm MNem Itr. €
40330 11,0 7.0 0,18 21,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ cm MNem Itr. El
40331 9,0 50 0,18 6,40

Parmesan-Menage ,,PROFI“
cheese dish

quesera parmesano

service a parmesan
hochglanzpoliert, inklusive Loffel

mirror polished, with spoon

pulido brillante, con bol cristal y cuchara
brillant, avec bol verre et cuillére

@cm MNem ltr. €
40424 9,0 6,5 0,18 16,20

Ersatzbehilter / spare container / bol de recambio / bol de rechange

@ cm MNem ltr. €
40331 9.0 5,0 0,18 6,40

Parmesan-Menage ,,PRO“
cheese dish

quesera parmesano

service a parmesan

matt poliert, inklusive Loffel

matt polished, with spoon

pulido mate, con bol cristal y cuchara
poli mat, avec bol verre et cuillére

@ cm MNem ltr. €
40482 10,5 13,0 0,18 11,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@ cm MNem Itr. €
40331 9,0 50 0,18 6,40

40555

40414

40556

MENAGES

Parmesan-Menage ,,ECONOMIC“
cheese dish

quesera parmesano

service a parmesan

inklusive Kunststoffloffel

with spoon

con cuchara

avec cuillere

@ cm MNem ltr. €
40453 10,0 7,5 0,23 7,00

Ersatzbehilter / sparecontainer / bol de recambio / bol de rechange

@cm MNem Itr. €
40454 90 55 023 2,30
Stander ,,URBAN“

serving stand

soporte 2 botellas

support 2 bouteilles

Metall schwarz, mit Kartenhalterung
metal black, with card holder

metal negro, con tarjetero

métal noir, avec porte-cartes

cm MNem €

4044 13x8,5 25 7,50

Pfeffermiihle / pepper mill / molinillo de pimienta / moulin & poivre

@ cm MNem €
40555 6 15,5 33,20

Salzmiihle / salt mill / molinillo de sal / moulin a sel

@ cm MNem €
40556 6 15,5 33,20

mit Kartenhalterung an der Riickseite
with card holder at the back
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SALT- / PEPPER MILLS

MILLS

p
40570 40571
40572 40573
5]
40574 40575
40576 40577

302

Pfeffermiihle
pepper mill % @

molinillo de pimienta

moulin a poivre

aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar

made of beech wood, ceramic grinder, infinitely adjustable grinding degree

madera de haya, molinillo de cerdmica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
bois de hétre, moulin en céramique, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@em Nem Farbe / Colour €
40570 55 15,5 19,00
40571 55 15,5 I 19,00
40572 6,0 23,0 22,00
40573 6,0 23,0 I 22,00

Keramikmahlwerk ~einfach zu Offnen  einfach zu Befiillen

ceramic grinder easy opening easy to refill
Salzmiihle X<
salt mill /]'/’

molinillo de sal
moulin a sel
aus Buchenholz, Keramikmahlwerk, Mahlgrad stufenlos einstellbar

made of beech wood, ceramic grinder, infinitely adjustable grinding degree
madera de haya, molinillo de cerdmica, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
bois de hétre, moulin en céramique, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@em Nem Farbe / Colour €
40574 55 15,5 19,00
40575 55 15,5 I 19,00
40576 6,0 23,0 22,00
40577 6,0 23,0 I 22,00

Keramikmahlwerk ~einfach zu Offnen
ceramic grinder easy opening

40535

40548

40536

40547

SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,PROFESSIONAL VINTAGE“
pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

german beechwood, mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

madera de haya alemana, molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar
de modo continuo

Dbois de hétre dAllemagne, moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de
facon continue

@cm MNem Farbe / Colour €
40535 55 15 24,70
40537 6,0 23 29,20
40546 55 15 24,70
40548 6,0 23 29,20

Salzmiihle ,PROFESSIONAL VINTAGE® X%
salt mill lllg
molinillo de sal
moulin a sel
deutsches Buchenholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

german beechwood, mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
madera de haya alemana, molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar
de modo continuo

bois de hétre dAllemagne, moulin en acier inox,]a finesse de mouture se peut réglée de fagon
continue

@cm MNem Farbe / Colour =
40536 5,5 15 24,70
40547 5,5 15 24,70

Pfeffermiihle ,,GUNMETAL"

pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@cm em €

40555 6 15,5 33,20

Salzmiihle ,GUNMETAL"

salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem €
40556 6 15,5 33,20
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SALT- / PEPPER MILLS

304

Pfeffermiihle ,,PROFESSIONAL"

pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infinitely

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@ cm MNem &
40540 5,5 15 20,30

Salzmiihle ,,PROFESSIONAL"

salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlgrad stufenlos einstellbar

the grinding degree can be adjusted infinitely

el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

oem Nem e
40541 55 15 20,30
Pfeffermiihle ,,DIAMOND*

pepper mill
molinillo de pimienta
moulin a poivre

hl

k aus Carb hl hlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@ cm Nem €
10553 6 18 17,00
Salzmiihle ,,DIAMOND* o]
salt mill A 7[/1/21

molinillo de sal
moulin a sel
Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo

moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem &
40554 6 18 17,00
Naturschieferplatte / Untersetzer
natural slate tray

bandeja de pizarra natural
plateau ardoise naturelle
mit 2 Aussparungen @ 6 cm / with 2 holes @ 6 cm / con 2 agujeros @ 6 cm / avec 2 trous @ 6 cm

em mm €
00971 15x8 6-9 3,40

SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,,FRIDA® e
pepper mill 'Il/llg

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem €
40549 6 15,5 18,40

Salzmiihle ,,FRIDA“

salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@ cm MNem €
40550 6 15,5 18,40

Pfeffermiihle ,,COPPER“

pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@cm MNem €
40551 6 15 17,00
Salzmiihle ,,COPPER*

salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@cm MNem €
40552 6 15 17,00
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SALT- / PEPPER MILLS

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

Mahlwerk aus Carbonstahl
mill in carbon steel

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

306

Pfeffermiihle
pepper mill

molinillo de pimienta
moulin a poivre
Edelstahl, mattiert, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

stainless steel, matt, mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

acero inoxidable, mate, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
acier inox, mat, moulin en acier de carbone, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm MNem Farbe / Colour €
40580 6 13 — 17,80

Salzmiihle

salt mill '
molinillo de sal

moulin a sel

Edelstahl, mattiert, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

stainless steel, matt, mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

acero inoxidable, mate, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua
acier inox, mat, moulin en acier inox, réglée de fagon continue tige en acier inox

ocm Mem Farbe / Colour €
40581 6 13 — 17,80
Pfeffermiihle NI
pepper mill ’[]I//g

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carb hl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
moulin en acier de carbone, réglée de fagcon continue tige en acier inox

@ cm MNem Farbe / Colour €
40582 6 13 — 17,80

Salzmiihle
salt mill .
molinillo de sal
moulin a sel
hlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable
molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua
moulin en acier inox, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm MNem Farbe / Colour €
40583 6 13 — 17,80

SALT- / PEPPER MILLS

Pfeffermiihle ,ELEMENT*
pepper mill

molinillo de pimienta
moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

@cm MNem €
40538 6 18 27,00
Salzmiihle ,ELEMENT“

salt mill
molinillo de sal
moulin 4 sel

hlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely
molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@cm MNem €
40539 6 18 27,00

Pfeffermiihle ,ELEMENT*

pepper mill

molinillo de pimienta

moulin a poivre

Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in carbon steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero al carbono, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier de carbone, la finesse de mouture se peut réglée de facon continue

@ cm MNem €
40557 75 15,5 23,60

Salzmiihle ,ELEMENT"

salt mill

molinillo de sal

moulin a sel

Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
mill in stainless steel, the grinding degree can be adjusted infinitely

molinillo de acero inoxidable, el grado de molino se puede ajustar de modo continuo
moulin en acier inox, la finesse de mouture se peut réglée de fagon continue

2cm MNem €
40558 75 155 23,60
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SALT- / PEPPER MILLS

Mahlwerk aus Carbonstahl

mill in carbon steel

Mahlwerk aus Edelstahl
mill in stainless steel

40417

40418

308

Pfeffermiihle Nise
pepper mill PI/[/@

molinillo de pimienta
moulin a poivre
Akazienholz, Mahlwerk aus Carbonstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar

acacia wood, mill in carbon steel, grinding degree infinitely adjustable

madera de acacia, molinillo de acero al carbono, Molienda ajustable de forma continua
Dbois d'acacia, moulin en acier de carbone, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €

40578 5 17 — 16,00

Salzmiihle

salt mill .
molinillo de sal

moulin a sel

Akazienholz, Mahlwerk aus Edelstahl, Mahlgrad stufenlos einstellbar
acacia wood, mill in stainless steel, grinding degree infinitely adjustable

madera de acacia, molinillo de acero inoxidable, Molienda ajustable de forma continua
Dbois d'acacia, moulin en acier inox, réglée de facon continue tige en acier inox

@ cm Nem Farbe / Colour €
40579 5 17 — 16,00

Pfeffer- und Salz-Menage ,,URBAN“
salt- and pepper-menage
salero-pimentero

ménage sel et poivre

3-teiliges Set, bestehend aus:

« Gestell, Metall, schwarz, mit Kartenhalterung
« Pfeffermiihle aus Akazienholz mit Mahlwerk aus Carl
« Salzmiihle aus Al mit \ k aus Edelstahl

3 pes., consisting of:

« stand, metal, black, with card holder

« pepper mill made of acacia wood with grinding mechanism made of carbon steel

« salt mill made of acacia wood with grinding mechanism made of stainless steel

set de 3, compuesto por:

« soporte, metal, negro, con porta menu

- molinillo de pimienta de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero al carbono
- molinillo de sal de madera de acacia con mecanismo de molienda de acero inoxidable

set de 3, composé de :

- support, métal, noir, avec porte-cartes

+ moulin a poivre en bois d’acacia avec broyeur en acier au carbone

- moulin 2 sel en bois d’acacia avec broyeur en acier inox

Il hl

cm Nem €
40416 12x8,5 24 38,00

Pfeffermiihle / pepper mill / molinillo de pimienta / moulin & poivre

@ cm Nem €
40417 5 17 16,00

Salzmiihle / salt mill / molinillo de sal / moulin a sel

@cm Nem €
40418 5 17 16,00

40561

40563

40562

40543

40504 12er Set

40504 12er Set

SALT- / PEPPER MILLS

2 in 1 Salz und Pfeffermiihle

21in 1 salt and pepper mill

2 en 1 molinillo sal y pimienta

2 en 1 moulin a sel et poivre
Keramikmahlwerk, Mahlgrad einstellbar

ceramic grinder, adjustable grinding degree
molinillo de cerdmica, grado de molienda ajustable
moulin en céramique, degré de mouture réglable

cm MNem Farbe / Colour €

40561 6x5 8 16,00

40562 6x5 8 [ 16,00

40563 6x5 8 Co— 16,00

40543 6x5 8 — 16,00
Mahlgrad einstellbar

adjustable grinding degree

2in 1 Salz- und Pfeffermiihle
2 in 1 salt and pepper mill

2 in 1 molinillo de sal y pimienta
2in 1 moulin a sel et poivre
Keramik Mahlwerk / ceramic mechanism / molinillo de céramica / broyeur en céramique

cm MNem €

40544 6x4,5 9,5 21,00

Mabhlgrad einstellbar ‘
grinder setting

2 in 1 Salz- und Pfeffermiihle
21in 1 salt and pepper mill

2in 1 molinillo de sal y pimienta
2in 1 moulin a sel et poivre
Keramik Mahlwerk / ceramic mechanism / molinillo de céramica / broyeur en céramique

@cm MNem €
40545 75 18,5 23,00

Mahlgrad einstellbar
grinder setting

AN
A

/A

Allzweckstreuer, 12er Set
shaker, 12 pcs.

dosificador, set de 12
saliéres/poivrieres, set de 12

cm MNem pes. €/set

40504 4x4 10 12 13 Locher / 13 holes 23,40
13 agujeros / 13 trous

@em Nem pes. €/set
40505 3 9 12 3 Locher / 3 holes 18,60
3 agujeros / 3 trous
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SALT- / PEPPER MILLS TABLE CADDYS

Salz- und Pfefferstreuer, 2er Set Holzbox ,WOODY*“ —
salt - and pepper shaker, 2 pcs. /A woodbox E
piezas de sal y pimienta, set de 2 caja madera

sel et poivre, set de 2 base bois

40501 - 2er Set Akazienholz, 4-Ficher: 12,5x 8 cm / acacia wood, 4 compartements: 12,5 8 cm

Z
o
=
5
Z
=
17}
=
1 Sale- und o Lem o £ dera de acacia, 4 i 12,58 cm / bois dacacia, 4 i 12,5%8 &
madera de acacia, 4 compartimentos: Xscm ois d'acacia, 4 compartiments : X8 cm
1 Pfefferstreuer 40501 5 6,5 2 geriffelte Ausfiihrung / fluted version 3,20 § P ” y P i =
40507 - 2er Set
1 Salz- und 1 Pfefferstreuer 40507 ® [0 2 Qe o Mem J ﬁ
11649 36x 14 12,5 16,80 B
3
=
Ministreuer, 4er Set a3 =
mini shaker, 4 pcs. /4 Holzbox ,,TABLE® 2
dosificador mini, set de 4 woodbox =
ST 82310 . )
mini-saliéres, set de 4 82310 caja madera <
base bois =
@ cm MNem pes. €/set . . .
Akazienholz, 3 Ficher: 6,5 x 6,5 cm / acacia wood, 3 compartments: 6,5 x 6,5 cm
40503 35 4 4 5,50 madera de acacia, 3 compartimentos: 6,5 x 6,5 cm / bois d‘acacia, 3 compartiments : 6,5 6,5 cm
Servierbeispiel cm Nem €

Lieferung ohne Glaser

i i 1727 23,5x8,5 4,5 12,90
- NeisiEEr delivery without glasses
Staubdeckel mesh top shaker
polvoreador, tapa con malla fina
pot & épices, couvercle toile fine Holzbox ,TABLE® W‘
U
@cm Nem Itr. € WO.Odbog \/I/I/L
caja madera
00776 55 75 0,15 5,60 base bois

Akazienholz, 1 Fach: 12x 6,5 cm

acacia wood, 1 compartment: 12X 6,5 cm
madera de acacia, 1 compartimento: 12 x 6,5 cm
bois d'acacia , 1 compartiment: 12 x 6,5 cm

Locher @ 1 mm Streuer fein
inkl. Staubdeckel small hole shaker
polvoreador, tapa con agujeros pequefios

N < B cm MNem €
pot a épices, couvercle a petits trous
11726 150x9,5 5 9,90
@cm MNem ltr. €
00777 55 7,5 0,15 5,00
Table Caddy
table caddy
Streuer grob caddy de mesa
Lécher large hole shaker caddy de table
02,5 mm polvoreador, tapa con agujeros grandes Akazienholz, 1 Fach: 21,5 x 8 cm
pot a épices, couvercle a grands trous acacia wood, 1 compartment: 21,5x 8 cm
inkl. madera de acacia, 1 compartimento: 21,5x 8 cm
Staubdeckel O cm Mem e ¢ bois d'acacia, 1 compartiment: 21,5 x 8 cm
00778 55 75 0,15 5,00
cm MNem €
11625 23x 10 10 11,20

Kése- oder Gewlirzstreuer

Locher spice shaker
95 mm bote especiero ; Holzbox ,WOODY“
saupoudreuse a épices woodbox
inkl. & em Nem it e caja madera
bdeckel base bois
75 & 7 5 S Akazienholz, 1 Fach: 13 x 13 cm
acacia wood, 1 compartment: 13x 13 cm
madera de acacia, 1 compartimento: 13 x 13 cm.
Salzstreuer 11650 bois d'acacia, 1 compartiment : 13 x 13 cm
salt shaker cm Nem €
salero 11650 15,0 15 55 12,50
saliére
Pommes-Frites Streuer mit Schraubkappe / for french fries, cover to screw / para patatas Akazienholz, 2 Ficher: 13,5x 13 cm /6,5x 13 cm
fritas, tapa de rosca / pour les frites, couvercle a visser acacia wood, 2 compartments: 13,5x 13 cm /6,5x 13 cm
P = madera de acacia, 2 compartimentos: 13,5x 13 cm / 6,5x 13 cm
o o ¢ bois d'acacia, 2 compartiments : 13,5x 13 ¢cm /6,5x 13 cm
00779 8 17 Aluminium / aluminium 9,90
00772 8 17 Edelstahl / stainless steel 15,00 et cm MNem €
00779 00772 11651 22,5x15 55 15,70
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BUTTER DISHES

BUTTER DISHESHP -/ .

15925

15926

312

Butterservierer
butter dish
mantequillera
beurrier

cm

MNem

ltr.

15925 29
15926 9x9

Butterservierer
butter dish
mantequillera
beurrier
hochglanzpoliert
mirror polished
acabado brillante
poli brillant

9

0,07
0,075

ltr.

15921 9

0,06

16,00

40668

83849

83848

Schale ,ENAMELWARE“
bowl

cuenco

bol

BUTTER DISHES | EGG HOLDERS

cm MNem

Itr. €

40667 16x12,0 35
40668 18x13,5 4,0

Butterdose
butter dish
mantequillera
boite & beure

0,20 7,90
0,35 8,60

cm MNem

00063 16x9,5 55

Eierbecher
egg holder
huevera
coquetier

@ cm MNem

00032 85 2

Eierbecher, 4er Set
egg holder, 4 pcs. set
huevera, set de 4
coquetier, set de 4

?cm Nem pes. Farbe / Colour €/set
83849 @ 85 2 4 — 7,60
83848 85 2 4 7,60

Eierbecher, 4er Set
egg holder, 4 pcs. set
huevera, set de 4
coquetier, set de 4

@ cm MNem

83851 8 3

313
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GRAVY BOATS

GRAVY BOATS L.

40208

40204

40205

40206

40200

40203

40202

40201

314

Sauciere ,,PROFI“

gravy boat

salsera

sauciere

hochglanzpoliert, extra schwere Qualitét
mirror polished, high quality

pulido brillante, alta calidad, base pesada
poli brillant, belle qualité, pied pesant

cm MNem ltr. €
40208 13x6,0 9,0 0,075 6,60
40204 16x7,5 9,0 0,125 7,60
40205 19x9,0 13,0 0,25 9,90
40206 22x10,5 13,5 04 12,00
Sauciere ,,ECO“
gravy boat
salsera
sauciere
hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant
cm MNem ltr. €
40200 18,0x7,5 7,0 0,10 4,90
40203 21,5x9,5 85 0,15 5,70
40201 23,5x10,0 10,0 0,20 6,00
40202 23,5x12,0 12,0 0,45 7,40

35730

35720

Thermo-Sauciere
insulated sauce boat
salsera isotérmica
sauciere thermique

q 1 die. Klappdeckel dhed;

chluss, Eint

PP g, Klapr
double wall, hinged cover, one-hand operation

doble pared, tapa con bisagra, se maneja con 1 mano
double paroi, couvercle avec charniére, usage 1 main

PLATE TRAYS

cm MNem Itr.

40207 19x12,5 13 04

Glocke

cloche / dome cover
campana esférica
cloche demi-sphere

auflen hochglanzpoliert, innen matt poliert, mit verchromten Griff

outside mirror polished, inside matt polished, with chromeplated handle

exterior pulido brillante, interior pulido mate, pomo cromado

extérieur poli brillant, intérieur poli mat, buton chromé

0cm Nem €
35734 29 18 56,00
Platzteller A
plate tray Eg /A
bajo plato
assiette de présentation
hochsl t, mit Fadendel

mirror polished, with line edge
pulido brillante, con un filo en relieve
poli brillant, filet relief

@cm €
35730 30,5 15,20
36233 33,0 21,00

Platzteller

plate tray

bajo plato

assiette de présentation
hochglanzpoliert, mit Perlrand

mirror polished, with pearl edge

acabado pulido brillante, con borde aperlado
poli brillant, bord perlé

(111

S

@ cm €
35720 305 15,40
36323 330 18,20
Tischkriimelentferner
crumber
recogemigas

ramasse-miettes

matt poliert, geschliffene Edelstahlkante

matt polished, flat grinded stainless steel edge

pulido mate, borde plano de acero inoxidable rectificado
poli mat, bord plat rectifié en acier inox

cm Nem €
00581 19,0x4,5 1 8,00
315

Z
S
=
s
Z
5]
(77}
25|
2=}
~
25|
|
2
E
3
25|
4
2
5]
=
2
=




COASTERS

35712 rolled edge

316

Untersetzer, 6er Set

coaster, 6 pcs.

posavasos, set de 6

plateau sous-verre, set de 6

hochglanzpoliert, schwere Ausfithrung, Rand eingerollt
mirror polished, heavy quality, rolled edge

pulido brillante, alta calidad, borde redondeado

poli brillant, bord rond, qualité extra

@ cm pes. €/ set
35711 10 6 22,00
35912 12 6 17,00

3571

Untersetzer, 6er Set
coaster, 6 pcs.

posavasos, set de 6

plateau sous-verre, set de 6

35912

ocm pes

35716 n 6

Serviettenringe, 4er Set
napkin rings, 4 pcs.

servilleteros , set de 4

anneaux porte-serviette, set de 4

@ cm Nem pes. €/ set
04446 45 25 4 8,40
Rechnungstablett

bill presenter

porta cuenta
porte-addition

mit Klemme fiir Rechnung
with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

cm MNem €
30110 17x11 10 6,30
Rechnungstablett ABS i=

bill presenter el =31/

porta cuenta

porte-addition

mit Klemme fiir Rechnung
with clip for bill

con clip para la nota

avec clip pour la note

cm MNem

30108 20x12 0,5

2,2 Itr.

65060

FONDUE | CAVIAR COOLER

Fondue und Feuerzangenbowle-Set ,TWO IN ONE“
fondue and fire punch bowl set

set para fondue o ponche caliente

service a fondue et a punch

13-teiliges Set aus Edelstahl bestehend aus:

1 Topf, 1 Rechaud, 1 Spritzschutz, 1 T 1 Schopfkelle, 1 F

1 Pastenbrenner, 6 Fonduegabeln

13-piece stainless steel set consisting of:

1 pot, 1 rechaud, 1 splash guard, 1 coaster, 1 ladle, 1 fire tongs,

1 paste burner, 6 fondue forks

set de 13 piezas de acero inoxidable compuesto por:

1olla, 1 rechaud, 1 protector contra salpicaduras, 1 trébede, 1 cazo,

1 pinza para el fuego, 1 quemador de pasta, 6 tenedores de fondue

set de 13 pieces en acier inox comprenant:

1 marmite, 1 rechaud, 1 pare-éclaboussures, 1 dessous de plat, 1 louche, 1 pince a feu,
1 braleur a pate, 6 fourchettes a fondue

@cm MNem Itr. €/ set
65060 22 23 22 52,50

Kaviarkiihler

caviar cooler

enfriador de caviar
rafraichisseur de caviar
4-teilig: Glasschale @ 10 cm / 4 pcs.: glass bow @ 10 cm / set de 4: bol @ 10 cm
setde 4: bol @ 10 cm

@ cm MNem €
01699 18 12 56,00
317
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PLACEMATS

PLACEMATS

Tischset
placemat
mantelin

set de table

cm VE / unit €/pe.

60580

Tischset
placemat
mantelin

set de table

45x33 beige / beige 24 6,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

cm VE / unit €/pe.

60581

Tischset
placemat
mantelin

set de table

45x33 griin / green 24 6,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

cm VE / unit €/pe.

60582

318

45x33 blau / blue 24 6,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

PLACEMATS
Tischset
placemat
mantelin
set de table
cm VE /unit €/pe.
60584 45x33 beige / beige 24 6,20
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset Xiod
placemat A
mantelin
set de table
cm VE /unit €/pe.
60583 45x33 anthrazit / anthracite 24 6,20
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset
placemat
mantelin
set de table
cm VE / unit €/pe.
60585 45x33 griin / green 24 6,20
rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom
Tischset Xiod
placemat Y/
mantelin Za
set de table
cm VE / unit €/pc
60586 45x33 dunkelblau / dark blue 24 6,20

rutschhemmende Unterseite
non-slip bottom

319
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PLACEMATS PLACEMATS

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

em VE / unit €/pc
60511 45x33 LINES orange, gelb / LINES orange yellow 6 3,30
Tischset Feinband PVQ

placemat fine band ’[/I/g
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

UN
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Die umgelegten und angenihten The folded and sewn edges make Los bordes doblados y cosidos des Les bords repliés et cousus cm VI i e,
Kanten machen diese Tischsets these table sets particularly robust.  los mantelitos los hacen especi- rendent ces sets de table en parti- 60510 45x33 LINES orange, rot / LINES orange red 6 3,30
besonders robust. Geliefert in Delivered in a packing unit of 6 almente resistentes. Se entregan culierement robustes. Livré dans
einer 6er Einheit. pieces. en una unidad de embalaje de 6 un emballage de 6 piéces.
piezas.
Warentréger - Tischsets
display for placemats Tischset Feinband

cm VE / unit €/pe.
60542 45x33 rot / red 6 3,30

expositor para mantelines de mesa

présentoir pour sets de table

12 Einschubfacher, komplett auf Rollen, 2 Feststellrollen, Lieferung demontiert
12 shelves, on rolls, 2 rolls to fix, delivery unassembled

12 niveles, 4 ruedas, desmontado (montaje facil)

12 niveaux, 4 roues, livré démonté

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm MNem
00401 39,5x45 165

Tischset Feinband ,,TAO“
placemat fine band

Tischset Feinband
placemat fine band "

mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pc. em VE / unit €/pe.

60503 45x33 beige / beige 6 4,20 60042 45x33 tirkis, griin, weiB / turquoise, green, white 6 3,30
Tischset Feinband % Tischset Feinband ,,TAO* PVC Xine
placemat fine band [/[/A placemat fine band [7[/‘

mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE /unit €/pe. cm VE / unit €/pe.
60038 45x33 beige braun / beige brown 6 3,30 60508 45x33 hellblau, dunkelblau / light blue, dark blue 6 4,70
Tischset Feinband Tischset Feinband X9 RP
placemat fine band placemat fine band [///g A
mantelin cinta fina mantelin cinta fina
set de table, tressage fin set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pc. em VE / unit €/pe.
60037 45x33 gold / gold 6 3,30 60040 45x33 blau / blue 6 3,30

320 321




PLACEMATS

322

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

cm

VE / unit €/pe.

60512 45x33 schwarz, grau / black, grey

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

6 3,30

cm

VE / unit €/pc

60531 45x33 LINES schwarz / LINES black

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

6 330

cm

VE / unit €/pe.

60530 45x33 STRIPES grau / STRIPES grey

6 3,30

Tischset Feinband PVC X5 RXP
placemat fine band onstsion) /[//j gm{‘
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm VE / unit €/pc.
60540 45x33 FRAMES grau / FRAMES grey 6 3,30
Tischset Feinband

placemat fine band
mantelin cinta fina
set de table, tressage fin

cm

VE / unit €/pc

60541 45x33 FRAMES schwarz / FRAMES black

Tischset Feinband
placemat fine band
mantelin cinta fina

set de table, tressage fin

6 330

PVC

ISTSTOF

cm

VE / unit €/ pc.

60509 45x33 Mosaik schwarz, grau / black, grey

6 330

PLACEMATS

Tischset Schmalband PVC X5 (R
placemat smallband ’/ d L"‘
mantelin cinta estrecha £ 17\ 20
set de table tressage étroit

cm VE / unit €/pc.
60014 45x33 beige / beige 6 3,30
Tischset Schmalband S (R
placemat smallband '[///g M
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

cm VE/ unit €/pc.
60018 45x33 candyrot / candyred 6 3,30
Tischset Schmalband

placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

cm VE / unit €/pe.
60522 45x33 hellorange / light orange 6 3,30
Tischset Schmalband Xiod N ‘I,
placemat smallband [/[/g A‘!!
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

em VE / unit €/pe.
60016 45x33 griin / green 6 3,30
Tischset Schmalband Y% W
placemat smallband /8 A
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

em VE/ unit €/pe
60528 45x33 grlin / green 6 3,30
Tischset Schmalband Xiod I'
placemat smallband ?[///g ‘i{‘
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

cm VE / unit €/pc.
60521 45x33 apfelgriin / apple green 6 330
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PLACEMATS

324

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

X

cm

VE / unit €/pc

60041 45x33 hellblau, weiB / light blue, white

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

cm

VE / unit €/pc

60002 45x33 hellblau / light blue

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

P @A X

cm

VE / unit €/pe.

60527 45x33  silber/ silver

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

HX

cm

VE / unit €/pc

60523 45x33 violett / purple

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

AN

cm

VE / unit €/pc

60525 45x33 weiB / white

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 3,30

P @A X

cm

VE / unit €/pc

60520 45x33  schwarz weiB / black white

6 3,30

PLACEMATS

Tischset Schmalband AN
placemat smallband ’[/[/ﬁ M
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

em VE/ unit €/pe.
60524 45x33 platin / platinum 6 3,30
Tischset Schmalband X5 (R
placemat smallband ’///d L"‘
mantelin cinta estrecha {5\ 2
set de table tressage étroit

em VE / unit €/pc.
60015 45x33 silbergrau / silvergrey 6 3,30
Tischset Schmalband

placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

P @A

cm

VE / unit €/pe.

60526 45x33 gold / gold

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 330

SEL Y

cm

VE/ unit €/pc.

60019 45x33 beige braun / beige brown

Tischset Schmalband
placemat smallband
mantelin cinta estrecha
set de table tressage étroit

6 330

e Yy

cm

VE / unit €/pc

60012 45x33 schwarz / black

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set
cutlery bag, 6 pcs. set

bolsa cubiertos, set de 6

pochette couverts, set de 6

6 3,30

PVC

UNSTSTOR)

A

cm

pcs. €/set

60551 249 silbergrau / silvergrey

6 4,20
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PLACEMATS

326

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set
cutlery bag, 6 pcs. set

bolsa cubiertos, set de 6

pochette couverts, set de 6

cm

pes. €/set

60552 24x9 beige braun / beige brown

Servietten- und Bestecktaschen, 6er Set
cutlery bag, 6 pcs. set

bolsa cubiertos, set de 6

pochette couverts, set de 6

6 4,20

cm

pes. €/ set

60554 24x9 platin / platinum

Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

6 4,20

cm

VE / unit €/pe.

60044 45x32,5  grau/grey

Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

6 10,80

N

1/

cm

VE / unit €/pc

60045 45x32,5  braun/brown

Tischset

placemat

mantelin

set de table

Kunstleder, mit Naht rundherum
imitation leather, with seam all around
imitacién de cuero, con costura alrededor
similicuir, avec couture tout autour

6 10,80

cm

VE / unit €/pc.

60046 45x325  schwarz/black

6 10,80

Tischset

placemat

mantelin

set de table
rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

PLACEMATS

cm

VE / unit €/pc

60544 45x 30 sand / sand

Tischset

placemat

mantelin

set de table
rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

6 5,50

cm

VE / unit €/pe.

60545 45x30 bronze/schwarz / bronze/black

Tischset

placemat

mantelin

set de table
rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

6 5,50

cm

VE / unit €/pc

60546 45x30  silber/schwarz / silver/black

6 5,50
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PLACEMATS

60044

Kunstleder, mit Naht rundherum

imitation leather, with seam a

Tischset % ’SIT‘
placemat %ﬁ h"‘
mantelin

set de table

rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm VE / unit €/pe
60543 45x30 silber / silver 6 5,50
Tischset ,,CROCO* il v j
placemat //’/1 ‘
mantelin /AN

set de table
rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm VE / unit €/pe.
60536 45x30 kupfer / copper 6 5,50
Tischset ,,CROCO“ il v ",
placemat //’/‘ ‘ ‘
mantelin /NS

set de table
rutschhemmende Unterseite
slip resistant underside
parte inferior antideslizante
dessous antidérapant

cm VE / unit €/pe.
60537 45x 30 braun / brown 6 5,50

300 ml

250 ml

MILK AND SUGAR DISPENSERS

Allzweckgief3er

pourer

bote vertedor universal

pot verseur universel

fiir Honig, Kaffeesahne, etc., Schraubdeckel aus Edelstahl
for honey, cream, etc., cover stainless steel

para miel, crema, etc., tapa inoxidable

pour le miel, le lait, la créme, etc., couvercle inox

@cm MNem Itr. €
00765 85 135 03 9,00

Ersatzglasbehalter / spare glas-container / contenedor de repuesto / récipient verre de rechange

00768 1,80

Allzweckgieer

pourer

dosificador

doseur

Schraubdeckel aus Edelstahl und Kunststoff, mit Dosierklappe
cover stainless steel and plastic, with dosing flap

acero inoxidable y tapa plastico, con tubo dosificador
couvercle en inox et plastique, avec couvercle doseure

@ cm MNem Itr. €
40488 8 12,5 0,25 6,80

Milchkdnnchen, 4er Set

milk/cream jugs, 4 pcs.

pack de 4 jarritas para leche o crema

pack de 4 crémiers

hochgl liert, fiir Kaffeesahne, mit Griff, Inhalt & 25 ml
mirror polished, for coffee-cream, with handle, capacity a 25 ml
pulido brillante, para crema de café, con asa, capacidad 25 ml
poli brillant, avec anse, 25 ml

@cm MNem pes. Itr. €/ set
10321 35 35 4 0,025 15,0

Mini-Milchkanne ,SNACKHOLDER" 4er Set
mini milk can, 4 pcs.

lechera en formato mini, set de 4

pot a lait mini, set de 4

@ cm Nem ltr. pes. €/ set
40640 45 5 0,08 4 16,40

Milch- und Zucker-Set

milk and sugar set

set de crema y azicar

set lait et sucre

5-teilig: Tablett, Milchkanne, Zuckerdose mit Deckel, Loffel, Akazienholz,
Edelstahl beschichtet, schwarz

5 pes.: tray, milk jug, sugar bowl with lid, spoon, acacia wood, stainless inox coated, black
set de 5: bandeja, jarra de leche, azucarero con tapa, cuchara, madera de acacia,

acero inoxydable revestimiento, negro

set de 5: plateau, pichet a lait, sucrier avec couvercle, cuillére, bois d'acacia, acier inox
revétement, noir

cm Nem €/ set

00634 19x 10 10,5 26,00
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SUGAR DISPENSERS

200 ml

200 ml

300 ml

330

Zuckerkugel

sugar pot /A
azucarero

sucrier

hochgl t, mit Rolldeckel

mirror polished, rolltop cover
pulido brillant, tapa abatible
poli brillant, couvercle abattant

@cm MNem €
00033 13,5 15 14,40
Zuckerdosierer
sugar dispenser
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo, con tubo dosificador
couvercle inox et tube doseur

Qcm MNem Itr. €
40509 6 14,5 02 12,00
Zuckerdosierer
sugar dispenser
azucarero
sucrier

mit Schraubverschluss, Dosierrohr
cover and dosing tube

con tapa y tubo dosificador
couvercle avec tube doseur

@ cm MNem Itr. €
40508 65 14,5 0,20 11,50
Zuckerdosierer
sugar dispenser
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl / cover stainless steel / tapa inoxidable / couvercle inox

@ cm MNem ltr. €
00766 85 15 03 5,50

Ersatzglasbehilter / spare glas-container / contenedor de repuesto / récipient verre de rechange

00768 1,80

320ml
250 ml
40490 150 ml 40494 250 ml
320ml
e \
)
N /
350 ml

Zuckerdosierer

sugar dispenser

azucarero

sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo dosificador

couvercle inoxydable et tube doseur

SUGAR DISPENSERS

/A

@cm Nem It €
40506 75 17,0 032 5,40
Zuckerdosierer
sugar dispenser
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel, with dosing tube

tapa inoxidable y tubo, con tubo dosificador
couvercle inox et tube doseur

@cm MNem Itr. €
40486 8 15 0,25 3,90
Zuckerdosierer
sugar dispenser
azucarero
sucrier

Schraubdeckel aus Edelstahl, mit Dosierrohr
cover stainless steel with dosing tube

tapa inoxidable y tubo dosificador

couvercle inox et tube doseur

@cm MNem Itr. ©
40490 8,5 12 0,15 3,90
40494 8,0 15 0,25 3,90
Zuckerdosierer
sugar dispenser
azucarero
sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe
cover stainless steel, with dosing flap

tapa acero inoxidable, con tubo dosificador

couvercle inox, avec couvercle doseure

@ cm MNem Itr.

40487 7.5 135 0,32

Zuckerdosierer ,,OLD FASHIONED“

sugar dispenser

azucarero

sucrier

Schraubdeckel mit Klappe aus Edelstahl, mit Dosierklappe
cover stainless steel, with dosing flap

tapa acero inoxidable, con tubo dosificador

couvercle inox, avec couvercle doseure

@ cm MNem Itr. €
40510 75 14 0,35 4,40
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SNUG

@ SNUG

16000

16001

16002

16009

16010

16011

Espressotasse ,SNUG*
espresso cup

taza de espresso

tasse a espresso

Porzellan, Griff: 2 cm / porcelain, handle: 2 cm / porcelana, asa: 2 cm / porcelaine, poignée: 2 cm

@cm Nem Itr. Farbe /Colour ~ VE/unit €/ pc.
16000 6 55 0,08 . 6 2,90
16001 6 55 0,08 T 6 2,90
16002 6 55 0,08 . 6 2,90

Espressountertasse ,SNUG“
espresso saucer

platillo de espresso

soucoupe a espresso

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

@ cm Nem Farbe / Colour ~ VE/unit  €/pc.
16009 11,5 2 ™ 6 2,80
16010 11,5 2 o 6 2,80
16011 1,5 2 B 6 2,80

16003

16004

16005

16012

16013

16014

16006

16007

16008

16015

16016

16017

Kaffeetasse ,SNUG*
coffee cup

taza de café

tasse a café

SNUG

/A

Porzellan, Griff: 2 cm / porcelain, handle: 2 cm / porcelana, asa: 2 cm / porcelaine, poignée: 2 cm

@em MNem ltr. Farbe/Colour  VE/unit  €/pc
16003 9,5 6 0,2 . 6 4,10
16004 9,5 6 0,2 - 6 4,10
16005 9,5 6 0,2 e 6 4,10

Kaffeeuntertasse ,SNUG“

coffee saucer

platillo de café

soucoupe a café

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

@cm MNem Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc
16012 14,5 25 = 6 3,40
16013 14,5 25 - 6 3,40
16014 14,5 25 . 6 3,40

Cappuccinotasse ,,SNUG"
cappuccino cup

taza de cappuccino

tasse a cappuccino

Porzellan, Griff: 3 cm / porcelain, handle: 3 cm / porcelana, asa: 3 cm / porcelaine, poignée: 3 cm

@cm MNem Itr. Farbe /Colour ~ VE/unit  €/pc
16006 10,5 6,5 0,3 . 6 5,60
16007 10,5 6,5 03 - 6 5,60
16008 10,5 6,5 0,3 T 6 5,60

Cappuccinountertasse ,SNUG*
cappuccino saucer

platillo de cappuccino

soucoupe cappuccino

Porzellan / porcelain / porcelana / porcelaine

@ cm Nem Farbe/Colour ~ VE/unit  €/pc
16015 15,5 25 = 6 3,80
16016 15,5 2,5 - 6 3,80
16017 15,5 25 . 6 3,80
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TWINZ

@ TWINZ

»espresso size”

,coffee and tea size®

wlatte macchiato size”

334

Glaser, 2er Set ,TWINZ®
glasses, 2 pcs. set

vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir Espresso

glass, double-walled, ideal for espresso
vidrio, doble pared, ideal para espresso
verre, 4 double paroi, idéal pour l'espresso

@cm MNem Itr.

pes. €/ set

10370 6 6,5 0,08

Glaser, 2er Set ,TWINZ*

glasses, 2 pcs. set

vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir Kaffee oder Tee

glass, double-walled, ideal fiir coffee or tea
vidrio, doble pared, ideal para café o té

verre, 4 double paroi, idéal pour le café ou le thé

2 8,00

@cm MNem Itr.

pes. €/ set

10371 85 8,5 0,23

Glaser, 2er Set , TWINZ*

glasses, 2 pcs. set

vasos, set de 2

verres, set de 2

doppelwandig, ideal fiir Latte Macchiato

glass, double-walled, ideal for Latte Macchiato
vidrio, doble pared, ideal para latte macchiato
verre, a double paroi, idéal pour le latte macchiato

2 10,00

@ cm MNem Itr.

ps. €/ set

10372 8,5 14 0,38

2 12,00

Sektglas ,,PERFECTION
champagne glass

copa de champan

fltite a champagne

PERFECTION

/A

@ cm MNem ltr.

VE / unit

€/pe.

10540 5 23 0,19

Weiweinglas ,,PERFECTION
white wine glass

copa de vino blanco

verre a vin blanc

12

6,00

7=

@ cm MNem Itr.

VE / unit

€/pe.

10541 8 21,5 032

Rotweinglas ,,PERFECTION
red wine glass

copa de vino tinto

verre a vin rouge

12

7,00

Qcm MNem ltr.

VE / unit

€/pe.

10542 10,5 21 0,6

12

8,00
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TABLE LAMPS

Z
q o
Tischleuchte ,MERLE“ =
table lamp =
lampara de mesa Z
lampe de table =
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie E
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control incl. battery A
con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia incl. baterfa h,_]']
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie g
=
@cm Nem Farbe / Colour € &
17000 i 305 — 6600 %J
17001 n 30,5 — 66,00 g
17002 " 305 — 66,00 E_‘J
17000 :::
=
17001
17002
Die APS LED-Tischleuchten
sind wiederaufladbare,
kabellose, batteriebetriebene
Leuchten. Ein Knopf an der

Unterseite erméglicht das Ein-

und Ausschalten. Ausgestattet

mit einem Dimmschalt

schaffen diese Leuchten ein

perfektes Ambiente fiir Ihr E

‘Wohlbefinden und bieten operation on a

bis zu 15-20 Stunden Betrieb e lamps are

mit einer einzigen Ladung. h indoor and

Die Leuchten sind sowohl 5

fiir den Innen- als auch fiir

den AuRenbereich geeignet.

Jede Leuchte wird mit einer E S C ey are : ar: z S vec une station
Kontaktladestation gelie- n 0 ontact ; le

fert; das Ladegerit und die it and lo acto; el ca s “hary tterie et la télé-

Fernbedienung sind ebenfalls in LED power ¢ mption

im Lieferumfang enthalten.

Sie sind einfach aufzuladen E

und aufzubewahren, da sie es maj ~on ¢ gnétiqu
magnetisch befestigt werden ) “onsomment peu d'éne:
konnen, und verbrauchen

wenig Strom.




TABLE LAMPS TABLE LAMPS

Tischleuchte ,,NIELS*
table lamp
ldampara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control incl. battery
con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia incl. bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

@cm Nem Farbe / Colour €
17007 1,5 16 36,00
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Tischleuchte ,,CLEO“
table lamp
lampara de mesa

lampe de table

inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie

charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control incl. battery
con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia incl. bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc dalimentation), télécommande avec batterie

@ cm Nem Farbe / Colour €
17003 12 30,5 — 69,00
17004 12 30,5 — 69,00
17005 12 30,5 —— 69,00
17003
q 17004
Tischleuchte ,,FINN“
table lamp
ldmpara de mesa
lampe de table
inklusive Ladestation, USB Ladekabel (ohne Netzteil), Fernbedienung inkl. Batterie
charging station included, USB charging cable (without mains adapter), remote control incl. battery
con estacion de carga, cable de carga USB (sin adaptador de red), mando a distancia incl. bateria
avec station de charge, cable de charge USB (sans bloc d'alimentation), télécommande avec batterie
@cm MNem Farbe / Colour €
17006 13 25 49,00
17005
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TABLE LAMPS

&

340

Ersatzteilset fiir Tischleuchten
spare parts set for table lamp
set de repuesto para lampara
set de pieces de rechange

Set bestehend aus:

« Ladeplatte

« Kabel (USB A auf USB C)

« Fernbedienung inklusive Batterie
set consisting of:

- charging plate

« cable (USB A auf USB C)

« remote control incl. battery

set compuesto por:

- placa de carga

« cable (USB A a USB C)

- mando A distancia incl. bateria

set composé de:

- plaque de chargement

« cable (USB A vers USB C)

« télécommande avec batterie

cm MNem Farbe / Colour €

17023 n 1 — 7,90

Rohre fiir Ladestation
tubes for charging station
tubos para estacion de carga
tubes pour station de charge
passend zu Ladestation

suitable for charging station

para estacién de carga

pour station de charge

@cm Nem fits to pes. Farbe / Colour €

17022 2 43 17020, 17021 4 — 9,00

Ladestation, 6-fach
charging station, 6-fold
estacion de carga, 6 vias
sation de charge, 6 places
Platzsparend und transportsicher!

Die Tischleuchten werden auf die magnetischen Kontakte der Ladestation gestellt und kén-
nen nicht von der Station fallen - kippsicherer Transport! Zwei Ladestationen kénnen mit
Hilfe von vier Verbindungsrohren (Art.-Nr. 17022) als Doppeldecker-Ladestation verbunden
werden - mit einem Kabel konnen bis zu 12 Leuchten gleichzeitig geladen werden.

Space-saving and transport-safe!

The table lamps are placed on the magnetic contacts of the charging station and cannot fall
off the station - tilt-proof transport! Two charging stations can be connected as a double-
decker charging station using four connecting tubes (art. no. 17022) - up to 12 lights can be
charged simultaneously with one cable.

Ahorro de espacio y transporte seguro.

Las ldmparas de mesa se colocan en los contactos magnéticos de la estacién de carga y no
pueden caerse de la estacion - jtransporte antivuelco! Se pueden conectar dos estaciones de
carga como estacién de carga de dos pisos utilizando cuatro tubos de conexién (ref. 17022) -
se pueden cargar hasta 12 lamparas simultdéneamente con un solo cable.

Peu encombrante et siire pour le transport !

Les lampes de table sont placées sur les contacts magnétiques de la station de recharge et ne
peuvent pas tomber de la station - transport sans risque de basculement ! Deux stations de
charge peuvent étre reliées a l'aide de quatre tubes (art. n° 17022) de liaison pour former une
station de charge a deux étages - un cable permet de charger jusqu'a 15 lampes
simultanément.

cm MNem Farbe / Colour €

17020 43x31,5 5 — 138,00

56 cm

TABLE LAMPS

Ladestation, 15-fach
charging station, 15-fold
estacion de carga, 15 vias
sation de charge, 15 places
Platzsparend und transportsicher!
Die Ladestation passt maflich perfekt auf den Servier-/Transportwagen (Art.-Nr. 11977). Die
Tischleuchten werden auf die magnetischen Kontakte der Ladestation gestellt und kénnen
nicht von der Station fallen - kippsicherer Transport! Zwei Ladestationen kénnen mit Hilfe
von vier Verbindungsrohren (Art.-Nr. 17022) als Doppeldecker-Ladestation verbunden
werden - mit einem Kabel kénnen bis zu 30 Leuchten gleichzeitig geladen werden.

Space-saving and transport-safe!

The charging station fits perfectly on the serving/transport trolley (art. no. 11977). The table
lamps are placed on the magnetic contacts of the charging station and cannot fall off the
station - tilt-proof transport! Two charging stations can be connected as a double-decker
charging station using four connecting tubes (art. no. 17022) - up to 30 lights can be charged
simultaneously with one cable.

Ahorro de espacio y transporte seguro.

La estacion de carga encaja perfectamente en el carro de servicio/transporte (ref. 11977).
Las lamparas de mesa se colocan en los contactos magnéticos de la estacién de carga y no
pueden caerse de la estacién - jtransporte antivuelco! Se pueden conectar dos estaciones de
carga como estacion de carga de dos pisos utilizando cuatro tubos de conexién (ref. 17022) -
se pueden cargar hasta 30 lamparas simultaneamente con un solo cable.

Peu encombrante et stire pour le transport !

Les dimensions de la station de chargement s'adaptent parfaitement au chariot de service/
transport (art. n° 11977). Les lampes de table sont placées sur les contacts magnétiques de la
station de recharge et ne peuvent pas tomber de la station - transport sans risque de bascule-
ment ! Deux stations de charge peuvent étre reliées a l'aide de quatre tubes (art. n° 17022) de
liaison pour former une station de charge a deux étages - un cable permet de charger jusqu'a
30 lampes simultanément.

cm MNem Farbe / Colour €
17021 75x43 5 I 230,00

17022

11977

Servier- / Transportwagen
service trolley

carro de servicio

chariot de service

mit 2 Borden, BordmafRe 83 x 51 cm, Abstand zwischen den Borden 56 cm, Tragfahigkeit
80 kg, 4 Lenkrollen, davon 2 feststellbar, Lieferung demontiert, einfache Montage

with 2 trays, trays 83 x 51 cm, size between the trays 56 cm, total load capacity 80 kg,

4 wheels with 2 brakes, unassembled, simple assembly

con 2 bandejas de acero inoxidable mate, 83 x 51 cm, la medida entre bandejas 56 cm,
capacidad total 80 kg, 4 ruedas, con 2 frenos, construccién robusta, montaje fécil

2 niveaux, 83 x 51 cm chacun, distance entre niveaux 56 cm, capacité maxi 80 kg au total,
4 roues dont 2 avec frein, construction robuste, montage facile

cm MNem €
11977 91x59 93 146,00

341

Z
)
)
5
Z
75)
(7]
=]
2=}
a
23}
|
=
=
3
25}
=
2
m
=)
2
=




DECORATION

342

Windlichter ,ELEMENT* 2er Set
wind lights, 2 pcs.

portavelas antiviento, set de 2
porte-bougies anti-vent, set de 2

Beton, Gldser klar, m6belschonende Unterseite
concrete, glass clear, furniture-friendly underside
hormigén, vidrio transparente, base anti rayaduras
beéton, verre transparente, revétement antirayures

@cm MNem pes. €/set

03038 6 8 2 13,00

Ersatzglas / spare glass / vidrio de recambio solo / verre de rechange transparent, seul

@ cm MNem €

03098 6 5 2,90

Windlicht ,ELEMENT*

wind light

porta vela

porte-bougie

Beton, Glas klar, mébelschonende Unterseite
concrete, glass clear, furniture-friendly underside
hormigén, vidrio transparente, base anti rayaduras
beéton, verre transparente, revétement antirayures

@ cm MNem &

03039 75 13 9,80

Ersatzglas / spare glass / vidrio de recambio solo / verre de rechange transparent, seul

@cm MNem €

03099 7,5 9 3,60

Vase mit Glaseinsatz ,,ELEMENT*
flower vase with glass insert

florero con tubo de cristal

vase soliflor avec verre

Beton, Glas klar, mébelschonende Unterseite, inkl. 2 Ersatzglasern

concrete, clear glass, furniture-friendly underside, incl. 2 spare glasses
hormigén, cristal incoloro, base anti rayaduras, incl. 2 tubos de repuesto

Dbéton, verre transparente revétement antirayures y compris 2 verres de rechange

cm Nem ml &

04010 10x4,5 12,5 25 730

Ersatzglas / spare glass / tubo de recambio / verre de rechange

@ cm MNem ml €

04011 25 n 25 1,40

Vase

flower vase
florero

vase soliflor
Edelstahl-Look, Zinkdruckguss, vernickelt, lackiert, anlaufgeschiitzt, schwere Ausfithrung
stainless steel look, heavy zink alloy, nickel plated, laquered

aspecto acero, acabado satinado, alta calidad

aspect inox, fini poli mat, bonne qualitée

@cm MNem kg €

04015 4,0 16,5 0,17 15,00

MENU HOLDERS

MENU HOLDERS

=)

/
[
|

v

-

zum Einschieben der Speisekarten - schneller Austausch
jederzeit moglich!
for inserting the menus - quick exchange possible at any time!

Der Kartenhalter ist v6llig unkom- ~ The menu holder is completely El uso del porta ments es totalmen-  Liutilisation du porte-cartes est tres
pliziert zu handhaben, denn er uncomplicated to handle, because  te sencillo, ya que dispone de un simple, car il dispose d'un dispositif
verfiigt iiber eine Vorrichtung, in it has a device into which the cards  dispositivo en el que simplemente dans lequel les cartes peuvent étre
die die Karten einfach eingescho- can simply be inserted and quickly ~ se introducen las tarjetas y se inter-  simplement insérées et rapidement
ben und schnell ausgetauscht exchanged. cambian rapidamente. échangées.

werden kénnen.

Kartenhalter 2-teilig

menu holder, 2 pcs.

porta menus, set de 2

porte-cartes, set de 2

Ful aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl
stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm Nem €/ set
7s21 10,5x7 17 stainless steel | Seu—1 11,00
71527 10,5x7 17 black I 11,00

71528

He

porte-cartes, set de 2

stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

cm em €/ set
71522 15x7 23 stainless steel | Se— 13,60
71528 15x7 23 black I 13,60

7523

Kartenhalter 2-teilig

menu holder, 2 pcs.

porta menus, set de 2

porte-cartes, set de 2

FuR aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl
stainless steel base, menu holder made of acrylic
base de acero inoxidable, porta menus acrilico
base en acier inox, porte-cartes en acrylique

Made in
Germany

Kartenhalter 2-teilig

menu holder, 2 pcs.

porta menus, set de 2

FuR aus Edelstahl, Meniihalter aus Acryl

cm Nem €/ set

71523 21x7 32 stainless steel | S—] 16,00

71529 21x7 32 black I 16,00
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MENU HOLDERS
s
71520
// R h
(
71496
71497

6 Stck. Halter
12 Stck. Karten

344

Mini Staffelei, 2 teilig
easel mini, 2 pcs.
caballete mini, set de 2
chevale mini, set de 2
Stander aus Akazienholz, Schild kann senkrecht oder waagerecht verwendet werden
acacia wood stand, sign can be used vertically or horizontally

soporte de madera de acacia, el cartel se puede utilizar vertical u horizontalmente
support en bois d‘acacia, le panneau peut étre utilisé verticalement ou horizontalement

cm MNem €/set
71520 13,5x 10,0 19 8,90
71531 19,5x 15,0 24 9,90
- page 346
Inhalt ohne Stift
content without pen
waagerecht senkrecht 71490 Kreide-Marker
horizontal vertical chalk marker

Kartenhalter ,ELEMENT, 2 teilig
menu holder, 2 pcs.

soporte de tarjeta de ment, set de 2
porte-cartes de menu, set de 2

Ful aus Beton, Meniihalter aus Acryl
concrete base, acrylic menu sign / holder
base de hormigén, letrero de menu acrilico
socle en béton, plaque de menu en acrylique

cm Nem €/ set
7149 11,5x4,5 10 13,10
71497 15,5x6,5 26 20,90

Kartenhalter-Set P

card holder set m
portatarjetas, set

porte-cartes, set

18-teilig: 6 Kartenhalter 4 x 2,5 cm + 12 Kunststoff-Beschriftungskarten 10 x 6 cm
18 pes.: 6 card holder 4 x 2,5 cm + 12 plastic cards of inscription 10 x 6 cm

set de 18: 6 soportes 4 x 2,5 cm + 12 tarjetas de plastico 10 x 6 cm

set de 18: 6 supports 4 x 2,5 cm + 12 étiquettes en plastique 10 x 6 cm

em €/set

00022 4x25 13,30

MENU HOLDERS

Kartenhalter ,WURFEL", 4er Set
table stands, 4 pcs.

soporte de mesa, set de 4
porte-étiquettes, set de 4

inklusive 20 weifle Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm, mehrfach beschriftbar
including 20 white lables 10 x 8 cm, multiple inscribable

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm, inscribible multiple

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm, inscriptible multiple

cm pes. €/set
00078 3x3x3 4 11,00
Tafelhalter / Schild

slate sign
caballete de mesa, pizarra
plaque signalétique avec support

om MNem pes. €
00060 12x4 7 1 7,80

Kartenhalter, 2er Set
table stands, 2 pcs.
portatarjetas, set de 2
porte-cartes, set de 2
inklusive 30 Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm (15 x weil + 15 x schwarz)
including 30 labels 10 x 8 cm (15 x white + 15 x black)

incluye 30 tarjetas 10 x 8 cm (15 x blanco + 15 x negro)

inclut 20 étiquettes 10 x 8 cm (15 x blanc + 15 x noir)

cm Nem pes. €/set
71495 8x3,5 6 2 8,20

Tischkartenhalter
table stand

soporte de mesa
support de table
mobelschonende Unterseite
non-scratching undersurface
con base antirrayaduras

avec revétement antirayures

cm MNem €
00071 14x5,5 14 17,20
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MENU HOLDERS

(==
e

71470

00013

346

Schilderhalter ,,FLEXIBEL®
sign holder

soporte para cartelito
support pour menu de table
biegsamer Draht mit zwei Klemmen, extrem flexibel, die Klemmen lassen sich weit 6ffnen
bedable metal coil adds visual interest, two metal clip open

metal cromado flexible, 2 pinzas con gran apertura

métal chromé, flexible, 2 pinces a grande ouverture

—>cm g

71470 12 ohne Schilder / without signs 3,70
sin cartelitos / sans étiquette

71471 23 ohne Schilder / without signs 4,40
sin cartelitos / sans étiquette

71480 12 inkl. 10 Schilder 11879 /incl. 10 signs 11879 9,30

con 10 cartelitos 11879 / avec 10 étiquettes 11879

Schilder, 10er Set / signs, 10 pcs. / set de 10 cartelitos / set de 10 étiquettes

cm €/set
11879 7,7x52 520
12879 50x3,0 4,90

Tischaufsteller 2er Set
table stands, 2 pcs.
caballetes de mesa, set de 2
chevalets de table, set de 2

cm MNem pes. €/set
00017 55x5 35 reserviert 2 4,20
00013 55x5 35 reserved 2 4,20
00572 555 35 no smoking 2 7,20

Beschriftungsetiketten
labeling labels

etiquetas

étiquettes

12 Bogen mit je 6 Motiven, selbstklebend, mit wasserl6slichem Stift beschreibbar

12 sheets includes 6 self-adhesive and removable labels, use regular chalkboard markers and
wipe clean with a clamp cloth

12 hojas, cada una con 6 motivos autoadhesivos, se pueden marcar con un rotulador lavable
con agua

12 feuilles chacune avec 6 motifs autoadhésifs, on peut écrire avec un stylo lavable a I'eau

cm Farbe / Colour €

00069 80x45 I 10,00

Kreide-Marker, Stirke 2 mm, 2er Set
chalk marker, 2 pcs.

rotulador de tiza, set de 2

marqueur a la craie liquide, set de 2
Zum Gestalten und Beschriften von Tafeln, Glas und fast allen geschlossenen Oberflichen,
deckende Fliissigkreide auf Wasserbasis, feucht abwischbar

For decorating and writing on boards, glass and almost all non-porous surfaces, opaque
water-based liquid chalk, wet-wipeable

Rotuladores para pizarra de tiza liquida para decorar y escribir sobre pizarras, cristales y casi
todas las superficies no porosas. Tizi liquida opaca al agua que se pueda borrar con un trapo
Pour décorations et inscriptions sur tableaux, verre et presque toutes les surfaces non
poreuses, craie liquide apaque a base deau, effacable avec un chiffon humide

oem Nem Farbe / Colour pes. €/set
71490 1 13 2 6,20
71491 1 13 I 2 6,20

71516

71460

MENU HOLDERS

Kartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4
hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen
mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

@ cm MNem pes. Farbe / Colour €/ set
71510 5 10,5 4 stainless steel 20,90
71513 5 15,5 4 stainless steel 22,10
71516 5 20,5 4 stainless steel 24,10

Kartenhalter, 4er Set
table stands, 4 pcs.
portatarjetas, set de 4
porte-cartes, set de 4
hochglanzpoliert, inklusive 20 schwarze Beschriftungskarten aus Polypropylen
mirror polished, including 20 black cards made of polypropylene

pulido brillante, incluye 20 tarjetas negras de polipropileno

poli miroir, inclut 20 étiquettes noires en polypropyléne

0cm Mem pes Farbe / Colour €/set
71512 5 10,5 4 | gunmetal 24,10
Beschriftungskarten, 10er Set P X
designation cards, 10 pcs. e “ Somay

tarjetas, set de 10
étiquettes, set de 10

cm %mm pes. €
00037 7,5x5 0,4 10 5,20

Bankettkartenstdnder

menu stand / table number

porta-etiqueta o carta de sobremesa
porte-étiquette de table, porte-menu, ou n° de table
hochglanzpoliert, schwere Qualitat

mirror polished, heavy gauge

pulido brillante, alta calidad

poli brillant, belle qualité

@cm Nem €

71460 75 185 8,90

71461 75 29 11,50
Tischkartenhalter, 4er Set eo

table stands, 4 pcs. o ///

pinzas porta-etiquetas, set de 4

porte-étiquettes a pince, set de 4

hochglanzpoliert, schwerer FuR, inklusive 20 weille Beschriftungskarten
mirror polished, heavy foot, including 20 white labels

pulido brillante, incluye 20 etiquetas en blanco

poli brillant, inclut 20 étiquettes blanches

@cm Nem pes. €/set
00070 4 10 4 21,80
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MENU HOLDERS

00012
00011

P N
AN /,/ /
e B AN
\ % /
348

Tischaufsteller, 10er Set
table stands, 10 pcs.
caballes de mesa, set de 10
chevalets de table, set de 10
Ecken abgerundet

corners rounded

esquinas redondeadas

coins arrondies

L=

cm MNem pcs. €/ set
00011 75x35 5 10 7,40
00012 10,5x6 6,5 10 8,50

Kartenhalter, 2er Set

card holder, 2 pcs.

soporte de mesa, set de 2

support de table, set de 2

inklusive 40 Beschriftungskarten, durch M: einfach

including 40 cards, easily foldable with magnets
incluye 40 tarjetas, fécil de plegar, con imanes
inclut 40 étiquettes, facil & plier, avec aimants

cm MNem pcs.

€/set

00076 9x3 5,5 2

Kartenhalter, 2er Set

menu holder, 2 pcs.

porta cartas de mesa, set de 2

supports pour menu de table, set de 2
Rubberwood / rubber wood / madera de goma / bois d'hévéa

17,70

cm MNem pes.

€/set

00023 85x6 45/85 2

Kartenhalter, 2er Set

menu holder, 2 pcs.

porta cartas de mesa, set de 2
porte-menus de table, set de 2

8,30

matt poliert
matt polished
pulido mate
poli mat
cm MNem pes. €/ set
00021 8,5x4 4185 2 9,70

00030 00036

7492

71494

71493

MENU HOLDERS

Tischkartenhalter -

table stand %
soporte-carta para la mesa
support pour menu de table
matt poliert

matt polished
pulido mate

poli mat
cm MNem pes €
00030 8x7,0 2 1 3,10
00036 6x4,5 4 1 2,30

Kartenhalter-Set, 4er Set

table stands, 4 pcs.

portatarjetas, set de 4

porte-cartes, set de 4

inklusive 30 Beschriftungskarten (15 x weiR + 15 x schwarz)
including 30 labels ( 15 x white + 15 x black)

incluye 30 tarjetas (15 x blanco + 15 x negro)

inclut 20 étiquettes (15 x blanc + 15 x noir)

cm MNem pes. €/ set
71492 3x3 3 4 8,90
71493 3x3 3 4 8,90
71494 3x3 12 4 9,70

Kartenhalter, 4er Set

table stands, 4 pcs.

soportes de mesa, set de 4

upport de table, set de 4

inklusive 20 weile Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm
including 20 white labels 10 x 8 cm

incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm

20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm

cm Nem pos. Farbe / Colour €/set
00074 3x3 12 4 9,70

Kartenhalter, 4er Set

table stands, 4 pcs.

soportes de mesa, set de 4

support de table, set de 4

Rubberwood, inklusive 20 weifle Beschriftungskarten ca. 10 x 8 cm
rubber wood, including 20 white labels 10 x 8 cm

madera de goma, incluye 20 etiquetas blancas 10 x 8 cm

bois d'hévéa, 20 étiquettes blanches incluses 10 x 8 cm

cm Nem pos. Farbe / Colour €/set
00700 25x25 12 4 8,20
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CUTLERY BINS

350

Besteckbehdlter / Korb
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
matt poliert, Boden: 29 x 8,5 cm
matt polished, base: 29 x 8,5 cm
pulido mate, base: 29 x 8,5 cm
poli mat, fond: 29 x 8,5 cm

cm Nem Itr. Farbe / Colour €
11752 29,5x12 10 2 — 11,50
Prisentationsmoglichkeit
presentation example
Besteckbehalter / Korb
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
Boden: 29 x 8,5 cm

base: 29x 8,5cm

base: 29x 8,5cm

fond: 29x 8,5 cm

cm Nem lt.  Farbe/Colour €
11753 29,5x 12 10 2 —— 13,00
Prasentationsmoglichkeit
presentation example
Besteckbehalter / Korb
cutlery bin / basket

porta cubiertos / cesta
range-couverts / corbeille
Boden: 29 x 8,5 cm

base: 29x 8,5 cm

base: 29 x 8,5 cm

fond: 29 x 8,5 cm

cm

MNem Itr. Farbe / Golour €

11754 29,5x12

10 2 RN 13,00

Présentationsmoglichkeit
presentation example

CUTLERY BINS

Besteckbehilter ,,ELEMENT*
cutlery bin

porta cubiertos

range-couverts

mobelschonende Unterseite, 3 Ficher, Bodeneinlagen aus Silikon,

zum Schonen der Messerspitzen

furniture-friendly underside, 3 compartments, silicone insert to protect the knife tips

con base anti rayaduras, 3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos

avec revétement antirayures, 3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux

cm MNem Farbe / Colour €

11750 13x13 14,5 | — 18,00

mobelschonende Unterseite
furniture-friendly underside

Besteckbehilter ,,DART“
cutlery bin

porta cubiertos

range-couverts

3 Ficher, Bodeneinlagen aus Silikon, zum Schonen der Messerspitzen
3 compartments, silicone insert to protect the knife tips

3 compartimentos, inserto de silicona para proteger los cuchillos

3 compartiments, insert en silicone pour proteger les couteaux

@ cm MNem Farbe / Colour €
11755 12 25 — 14,00

Prasentationsmoglichkeit
presentation example

Besteckbehilter ,ELEMENT*
cutlery bin

recipiente para cubiertos
récipients pour couverts

mit Abflussloch, mit Besteck Logo, Bodeneinlagen aus Silikon zum Schonen des Bestecks,
mobelschonende Unterseite

with drain hole, with cutlery logo, silicone floor inserts for saving the points of knives, furni-
ture-friendly underside

con orificio de drenaje, con logotipo de cuberteria, soporte de silicona para proteger las
puntas de los cuchillos, con base antirrayaduras

avec le trou de drainage, avec le logo de coutellerie, insert de silicone pour proteger les
pointes des couteaux, avec base revétue antirayures

@ cm MNem €
00018 n 14 17,00
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CUTLERY BINS

11747

11748

11998
Kocher weil

11999
Kocher Edelstahl

00025

00026

00019

00020

352

Besteckbehilter, drehbar

cutlery bin, rotable

porta cubiertos, giratorio

range-couverts, rotatif

innen: mattiert, inklusive herausnehmbarem
inteiler (3 Ficher), mobelsct de Unterseite

inside: matt finish, including removable, divider (3 compartments),

furniture-friendly underside, Silicone base insert

interior: mate, con separador extraible

(3 compartimentos), con base anti rayaduras, inserto de silicona

intérieur: mat, avec compartiment amovible
(3 compartiments), base revétement antirayures, insert en silicone

@cm Nem Farbe / Colour €
1747 13 16,5 = = 20,00
11748 13 16,5 — 20,00
Besteckkocher

cutlery basket

cesta para cubiertos
corbeille a couverts
Kunststoff weill / white plastic / plastico blanco / plastique blanc

@cm MNem €
11998 95 135 2,90

matt poliert / matt polished / pulido mate / poli mat

@cm MNem €
11999 95 135 8,00

Tischreste-/Besteckbehilter ,TOP CHROME®
table waste bin / cutlery bin
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

m " ’1
I/Z/A
poubelle de table / IéClplthS pour couverts

mit verchromten Rand / with chrome plated ring / con anillo cromado / avec bord chromé

@ cm MNem Itr. Farbe / Colour €
00025 13 15 1 8,00
00026 13 15 1 I 8,00

Tischreste- /Besteckbehilter ,,BASE CHROME" E
table waste bin / cutlery bin | EE
papelera de sobremesa / recipiente para cubiertos

poubelle de table / récipients pour couverts
mit verchromten Boden / with chrome bottom / con base cromada / avec base chromée

@cm MNem ltr. Farbe / Colour €
00019 13 15 13 8,00
00020 13 15 13 — 8,00

40130

40012

40007

40013

40131

40009

40010

40011

11921

Besteckkorb ,,ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

CUTLERY BINS

PP

POLYPROPY,

@cm Nem Farbe / Colour €
40130 12 15 4,80
40007 12 15 I 4,80
40012 12 15 — 4,80
40013 12 15 — 4,80

Besteckkorb ,ECONOMIC*
cutlery dispenser
dispensador de cubiertos
corbeille a couverts

PP

POLYPROPY,

em Aem Farbe / Colour €

40131 27x10 45 4,80
40009 27x10 45 — 4,80
40010 27x10 45 — 4,280
40011 27x10 45 — 4,80
Besteckbehilter

cutlery bin

recipiente para cubiertos

récipients pour couverts

Behilter aus Edelstahl, matt poliert

container made of stainless steel, matt polished
contenedor de acero inoxidable, pulido mate
conteneur en acier inox, poli mat

@cm MNem €

1921 10 10,0 8,60

11922 12 135 11,20
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WASTE BINS

00029

354

Tischrestebehélter
table garbage bin
papelera de sobremesa
poubelle de table

Farbe: whisper white, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
coulour: whisper white, removable swing cover, with bayonet lock

color: blanco susurro, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta
couleur: blanc chuchoté, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

Ocm Nem lir. Farbe / Colour €
40801 2 17 12 — 19,00
Tischrestebehilter e
table garbage bin P[///g
papelera de sobremesa
poubelle de table

Farbe: smoke green, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
colour: smoke green, removable swing lid, with bayonet lock

color: smoke green, tapa abatible extraible, con cierra de bayoneta

couleur: smoke green, couvercle basculant amovible, verrouillage par baionnette

@cm MNem Itr. Farbe / Colour €
40802 12 17 1.2 L. 19,00

Tischrestebehilter il
table garbage bin ’[/I/g
papelera de sobremesa ‘
poubelle de table

schwarz, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
black, removable swing cover, with bayonet lock

negro, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

noir, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

Ocm Nem lir. Farbe / Colour €
40800 12 17 1.2 | 19,00

Tischrestebehilter

table garbage bin

papelera de sobremesa

poubelle de table

matt poliert, abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettverschluss
matt polished, swing cover, cover removable, with bayonet lock

pulido mate, tapa basculante desmontable, con cierre de bayoneta

poli mat, couvercle basculant démontable, avec fermeture a baionnette

11931

11930

02039

@ cm MNem Itr. Farbe / Colour €
00029 12 17 1.2 — 19,00
00027 10 13 0,7 — 13,90

CUTLERY BINS | WASTE BINS

Table Caddy ,,COUNTRY STYLE"“
table barrel

caddy de mesa

caddy de table

cooler Country-Style, nicht fiir den direkten Kontakt mit Lebensmittel verwendbar
condiment and cutlery holders or even for food presentation, the mini barrels should not
come into contact with food, they should be lined with our greaseproof paper

estilo campestre, no aptos para el contacto directo con alimentos, sélo usando papel alimenticio
de style champétre, pas de contact direct avec aliments, seulement en utilisant papier alimentaire

@cm MNem €
11930 17,5 85 20,00
11931 11,5 14,0 20,00

Tischrestebehilter

P 7
table garbage bin pOLYPROPY Eg /A

papelera de sobremesa

poubelle de table
Ocem MNem lir. Farbe / Colour 3
02038 11 14 0,9 3,40
02039 1 14 09 — 3,40

Tischrestebehilter —7

table garbage bin m Eé %
papelera de sobremesa

poubelle de table

@cm MNem Itr. €
00311 14 15 1.2 4,20

Tischrestebehélter
table garbage bin
papelera de sobremesa
poubelle de table
Ki weil / granit,
white plastic, swing cover, cover removable

plastico blanco/granito, tapa basculante desmontable
plastique blanc/gris chiné, couvercle basculant démontable

=pe

hnet hwinedeckel

barer

@cm MNem Itr. €
00031 12 18 14 6,60
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